Meémorial

du

Grand-Dughé de Luxemhonry. S

PWeemorial

beg

®roBhergogtums Luxemburg.

Samedi, 23 novempre 1929,

M 58.

Camstag, 23. Rovember 1929,

Lol du 19 novembre 1929, sur VPinstruction contra-
dicfoire,

Nous CHARLOTTE, pu la grice de Dicu
Grande-Duchesse de Luxemboury, Duchesse de
Nassau, etc., etc., etc. ;

Notre Conseil d’Etat entendu;
Dea I'assentiment de la Chambre des députés;

Avons ordonné et ordonnons :

Art, 11, Le juge d'instruction recueillera, avec
un soin égal, les faits et les circonstances 2 charge
ou 4 décharge de Pinculpé.

Par dérogation & ’art. 19 de 1a loi sur PPorganisa-
tion judiciaire, l¢ juge {instruction ne pourra
concourir au jugement des affares qu’il a instruites.
11 en sera de méme pour le conseiller ou juge ayant
instruit en exécution des art. 228 ou 236 du Code
dlinstruction criminelle et pour les officiers du
ministére public nommés aux fonctions de juge ou
consgiller 2f qui auront antérieurement pris ou
fait prendre des conclusions ou réquisitions dans
Iaftaire.

Art. 2. L'art. 93 du Code d’instruction criminelie
est remplacé par la disposition suivants :

«Dans Ie cas de mandat de comparution, Iinculpé
sera entendu de suite par le juge d'instruction;
dans le cas de mandat d"amener ou de mandat
d’arrét, il sera entendu dans les 24 heures au plus
tard de son enirée dans la maison de détention».

Lraveu de Pinculpé ne chspense pas le juge d’ins-
truction de rechercher d’autres éléments de preuve.

Art, 3, Sila chambre du conseil ou respectivement
1a chambre des mises en accusation n’a pas statué

Gefet; vom 19. Rovember 1928 iiber die Tontves
dittorifdye geriditlidie Borunterfudung.

B1r Ehatlotte, von Hottes Graden Grobhergogin
ot Quzemburg, Hergoant 3u Naffan, 2., 26, 2.7

Nad) Unbdrrung Wnferes Staatsrats;
Pt Juftimmung ber Nbgeprdmetentarmner;

Haben verordbnet und verorbmen:

%t 1. Der Unterfudungsridier bat bie zur
Belafiung und bie 3ur Entlafiung bes Angefduldigten
pienenben Tatfaden wund Wmitande mit gleidier Sorg-
falt 3u evmitteln.

Jn Wbwerdhung von Yrt. 19 Bes Gefekes uber e
Geridtsordnung darf ber Huterhidungsridier m
benjenigent Sadpenm, in benen er die Untexfudung
gefubrt hat, widht Mitalicd des erfenmenven Geridits
jei. Dasfelbe M fur ben Dbergeridisrat pber
Hidter, der auf Grund ber Urf. 228 ober 236 ber
Rriminalprozehorbmung die Unterfudung gefulrt
Bat, [omwie fur bie sum Ridier ober Dbergeridisrat
beforberten Beamten des dffentliden Diintfternims,
bie feuber in ber Sadye Wnirage oder Crfuden geftellt
ober fiellen gelaffen habe.

Met, 2. Yt 93 ber Simmalprozefordrung wird
ourd) nadhiiehende Belthmmung erfelt.

S5m Falle etnes Cridyeimungsbefebls hat der Hnters
fudpumngsridter den Ungefduldigten jofort u ver
nehmen; im Falle eines Borfulirungs: nder Haft-
befehls hat bas Berhvr fpateftens dinuen 24 Shinbden
nedy Ginliefesung des Angejduldvigten ins Unters
judyungsgefangnis zu gefdehen.

Das Gefdnonis ves Ungefduldigten entbindet ben
Wnterjudungsridier nidt non ber Berpflidinng ux
Bornahme weiterer Beweiserhebungen.

Hrt. 3. Hat hie Ratstammer begw. bie Antlage-
fommer binnen Wonatsfrilt nom Tage bes erftent
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sur la prévention dans le mois 2 compter du premier
interrogatoire, le procureur d’Etat ou respectivement
le procureur général d’Etat requerront la mise en
liberté immédiate de Pinculpé, 2 moins que ces cham-
bres, par une ordonnance motivée, rendue 2 'unani-
mité, le ministére public entendu, ne déclarent que
Pintérét public exige le maintien de la détention, It
en sera de méme successivement de mois en mois, st
la chambre du conseil ou respectivement a chambre
des mises en accusatlon n’ont pas statué sur la
prévention 2 la fin d*un nouveau mois.

Dans tous les cas 'avant-veille de I’expiration
du mois. le procureur d’Etat ou respectivement le
procureur général d’Etat en seront informés par
le greffier.

Art. 4. Lors de la premidre comparution de
Pinculpé, détenu ou lbre, devant le juge d’instruc-
tion, ie magistrat constate I'identité de Dinculpé,
Tui fait conmattre les faits qui i sont imputés et
avant de procéder 4 son interrogatoire, lui donne
avis de son droit de choisir un conseil parmi les
avocats inscrits au tableaw ou admis au stage,
exercant devant la juridiction dont le juge-instruc.
teur fait partie. A défaut de choix il lui en désignera
un d’office, si Pinculpé le demande.

Mention de ces formalités est faite au procéds-
verbal.

Lz désignation d'un conseil sera toujours de droit,
lorsqu'il s’agit d*'un mineur de 16 ans.

Lrinculpé doit taire connaitre le nom du conseil
par lui choisi en le déclarant au greffier du juge
d'instruction.

Détenu ou libre, Pinculpé ne peut &tre interrogé
qu’en présence de son conseil, ou lui dfiment appelé,
sauf s'il ¥ renonce expressétnent. Le ministdre public
ainsi que la partie civile peuvent y assister.

Les intéressés ne peuvent prendre la parole
qu'aprés y avoir été autorisés par le magistrat. En
cas de refus, et si l'intéressé le demande, mention
de Pincident est faite au procés-verbal.

Berhors an geredmet, feinen BeJHluk riber bie
Anjdulbigung gefat, fo hat ber Staotsantoalt bezmw,
Generalffaatsanwalt bie [ofortige Freilafjung bes
Unge{dulbigten gu beantragern, wofern diefe Ram-
mern, nad Unhorung bes offentlidhen Minifterinms
uidit burd einflimmigen Bejdiug unter Wngabe
bper Grunbe erflaren, bal ble Forthauer ber Ber-
baftung itm offentliden Interelje geboten iff. Dicfes
Berfahren wiederholt [idh monatlid), falls dle Ratg-
fammer begw. Wnilagefammer jedesmal bei Wblauf
eirtes mnenerr Tonats einen Ve[dluk uber bie MWn-
Jduldigung nidt gefaft hHat.

3n allen fFallen Hot der Geridisfdreiber den
Staatsamwalt bezw. Generalftoatsanwalt swei Tage
vor Ablauf des Ponats davon i Kenntnis zu fefen.

et 4. Beim exften Exfdeinen bes Angefduls
pigten, ob lelterer nexhafiet ift ober nidi, jellt dex
Unterfudungsriditer delfen Jbentittt feft, erdffret
tho, weldye frafbare Handlung ibm gur Laft gelegt
witd, und feilt ihm ovor Beginn des Berhors mit,
bak; er Deveditiah ilt, fid einen Verteidiger unter den
bei bem Geridite, gu dem ber Unterfudunagsridier
gehort, eingefdiriebernen obex gur Glage gugelafferen
Wbvofaten 3u wahlen. Unterlaki ber WUngejdulbigte
es, vont biefer Befugnis Gebraud 3u maden, jo wird
ibm auf Tein Berlanger etn BVerteibiger durd) den
UnterfuGungsridter von Unts wegen bHeftellt.

Diefe Formlidleiten find im Protololl qusbriid:
iy 3u ermalren.

Die Beftellung eines Verteidigers Hot Hels ju er-
folgen, wenn der Angefdyuldigte das 16, Lebensjabr
nody nidyt vollenbet Gat.

Der Angefduldigte hat dem vom Unterfudnimgs-
viditer zugegogenen Geridjis[dreiber ben von Hm
agemahlten Berteiviger nambaft u maden.

Wuker ausbrudlidhem Verzidi ift der Ungefdul:
bigte, ob in Haft genommen oder in Freibeit gelafien,
nur im Beifein feines Verteidigers n vernehmen;
jeood fann bas Verbor aud) bei Yushleiben des Ber-
teibigers ftoftfinden, wenn bdiefer regelredit gelaben
war. Das dffentlidhe Mindfterium und bie aufge-
tretene Jivilpartei bitrfen bder Bernehmung bei-
wohnert.

Die Beteiligien durfen nur mit Grloubnis bes
Unterfudungsridters das Work ergreifen. Wird bie
Erlaubnis verweigert, fo ift, aber nur auf Anirag des
Beteiligten, diefer Jwifdenfall im Protololl zu
exwibnen.
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Les conszils de Pinculpé et 1a partie civile seront
convoqueés par lettre missive au moins vingt-quatre
heures 4 ’avance,

Nonobstant la disposition de 1'al. § du présent
article, le juge d’instruction peut en cas d’urgence
ou §%] s’est transporté sur tes lieux en cas de flagrant
délit, procéder i Pinterrogatoire immeédiat et 4 des
confrontations. L'urgence résulte soit de Pétat
g'un témoin en danger de nert, soit de Vexastence
d’indices sur le point de disparaitre.

Mention du motif d*urgence sera faite au procés-
verbal.

Art. 5. L’art. 3 de la loi du 20 mars 1377 est abrogé
et remplacé par les dispositions suivantes:

« Immédiatement aprés le premier interrogatoire,
I"inculpé pourra librement communiquer avec son
conseil,

Lorsque les nécessités de Vinstruction Pexigent,
le juge d’instruction peut prononcer une interdic-
tion de communiquer, gui ne peut cependant s*appli-
quer au conseil de Pinculpé, Elle ne pourra s’étendre
au dela de dix jours mais ¢lle pourra étre renouvelée.

Les ordonnances d’interdiction de communiquer
devront étre motivées et seront transcrites sur te
registre de la maison de détention. Il en sera rendu
compte au procureur général. Le greffier avisera
immeédiatement 'inculpé et son conseil, par iettre
recommandée, des ordonnances pronongant une
interdiction de communiquer. L’inculpé ou pour
Iui son conseil, son tuteur, ses ascendants, ses frdres
et sceurs ou alliés au méme degré, la femme oun le
mari, mé&me aprds le divorce prononcé, pourtont
présenter une requéte % la chambre des mises en
accusation pour demander la mainlevée de V’inter
diction.

La chambre du conseil ou respectivement la
chambre des mises en accusation sur le rapport dun
juge-instructeur et le ministére public entendu,
statueront d’urgence par une ordonnance non sus-
ceptible d’opposition. »

Art. 6. Aprés le premier interrogatoire, Vinculpé,
son conseil et la partie civile peuvent prendre com-
munication des pidces sans déplacement la veille
de chaque interrogatoire et de tous autres devoirs
pour lesquels I’assistance d’un conseil est admise,

P

Die Berteidiger des Unge[duldigten und vie auf-
getretene Jivilpartei find menigfiens 24 Stunden
int Boraus durd) Brief 3u laben.

Ungeadyiet ber Beftimmung bes Abjages 5 diefes
Nrtifels darf der Witerfudungsridhter in bringenden
Fallen ober Dei einer Drisbejidiigung auf frijdexr
Tar uwoeruglidy sum Berhor und jur Gegerrither-
ftelinng fdreiten. Dringlidieit liegt vor, wenn ein
Jenge in Cebensaefabr {dwebt, ober wenn der Bers
tujt der Bewetfe bringend zu beforgen ftebt.

Der Dringhdyteitsgrund i) int PootoFoll angugeben.

et 5. Nrt, 3 des Gefefes vom 20, Viarz 1877 ift
abgefdafft und wird burd) folgende Vejtimmmungen
erfefyt:

®letdy nady dem erften BVerhor ift bem Nnaejduls
bigtent Der freie Berlehr mit feinem BWerbeidiger
geftatiet.

Wenn es im Jnterefle ber Wnterfudung notmendig
exfdyeint, jo fann der Unterfudprngsridgter bem An-
gejduldig.en unferfagen mit jemand 3u perfelren;
biejes Berbor Tann jebod) den Berteidiger bes Ane
gejdulbigien midt treffen. Doofelbe barf zeitlid
10 Tage nidht iberfleigen, Tann {edod) ermenext
merder,

Der ridteclihe Bejdeid mup die Grinbe, bie
bas  Berbot vedytfertigen, angeben und it ins
Regifter des Unterfudungsgefangnilfes einguirqgen.
Hiervon joll der Generalftoatsanwalt perftindigt
werhet.  Der Geridts[diveiber benadriditigt alfo-
gleidy durdy Einfdreibebrief dent Angejdubdigten und
deffen Berteidiger von dem Beftehen bes Berbots.
Der Angejduldigte oder [elt Berteldiger, Tein Bor-
mund, Jeine Blutsvermandten in auflteigender Linie,
feine Bruder unb Sdhmeftern begw. Berfdwdgerten
tnt felben Grabe, bie Frau ober der Ehernann, felbjt
nady ber Thefdeidbung, fonnen bei ber Anflagefam-
mex die Anfhebung des BVerbots beantragen.

RNaddem per Unterfudiungsridhter Beridyt exflattet
und bas offentlide Minifterium Teine Antrage geftellt
Bat, entjdeibet die Ratsfamtmer beyw. bie Anilage-
former unoerzuglidy, e Nnfedtung bdiefes Be-
fdpluffes ift nidhyt ftatthaft.

Net, 6. Yad) dbem eriten Verhor find der WUnge-
[dudoigte, fein Berteidiger fowie bie aufgetretene
Jivilpartei am Vorabenbd eines jedent Bearhbrs und
aller weiteven Unterjudumngsette, denen der Ber:
terbiger beizuwohnen bereditigt ift, gur Tinfidht ber
Ntten an Ort und Stelle befugt.
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En outre 1a communication des pidces peut étre
demandée en tout état de cause par veie de requéte
sur papier Hbre 4 adresser par les parties intéressées
ou leurs conseils au juge d’instruction. Elle ne pourra
8tre refusée sous aucun titre pour les rapports
dlexperts.

Linculpé =t son conseil, ainsi que la partie civile
pourront assister aux transports sur les leux et aux
expertises auxquels il sera procédé.

Iis en recevront avis 1a veille.

Exceptionnellement et lorsqu’il y a lien de craindre
la disparition imminente de faits et indices dont la
constatation et Pexamen peuvent sembler utiles
4 la manitestation de la vérité, Ie magistrat-instruc-
teur procédera d’urgence i ces devoirs sans que Ies
intéressés doivent y &ire appelés. Le procds-verbal
spécifiera le motif d'urgence.

Art. 7. Lorsqu’il ¥ aura lieu d’ordonner une exper-
tise, le juge-instructeur rendra une ordonnance dans
laquelle il précisera les renseignements qu’il désire
obrtenir des experts, ainsi que les questions sur les-
guelles il appelle leur attention et dont il demande
ia solution.

Si IYincuipé est présent, le mogistrat luil donnera
immédiatement connaissance de cette ordonnance ;
si Pinculpé n'est pas présent, cetcte ordonnance Iui
sera, avssitdt que possible, notifiée par lettre recom-
mandée ou par un agent de la force publique.

L'inculpé pourra, de son cOté, mais sans retarder
Pexpertise, choisir un expert qui aura le droit
drassister 4 toutes les opérations, d'adresser toutes
réquisitions aux experts désignés par le magistrat-
instructeur et qui consignera ses observations 3 1z
sunite du rapport ou dans un rapport séparé.

Les experts commis par le juge-instructenr Pavise.
ront, en temps utile, des jour, lieu et heure de leurs
opérations et le magistrat-instructeur informera, 2
son tour, en temps utile, 'expert choisi par Pinculpé.

S1 Vexpertise a été achevée sans que Iinculpé ait
pu &'y faire représenter, celui-ci aura le droit de

NMuferdem fomnen die beteiligten Parteien oder
ihte BVerteidiger in jeder Bage des Berfabrens burd)
efmen auf ftenpelfreies Papier geftellten Antrag von
pemn Wnterfudyungsridhter verlangen, bafy ihnen bie
Aften mitgeteilt werben. Die Cinfidt ber Gutadten
ber Sadwerftandigen darf ihuen Feinenfalls ver-
weigert werdenn.

Der AngefGuldigte und fein Berteibiger omwic die
aufgetretenne Jivilpartei tormen den Dirtshefiditiquus.
gen und Expertifen Deimolhnen.

Sie werden am BVorvabend davon in Kenntis
gefefst.

Husnahmsweife und wenn der Verluft von Be-
weifen, beren ECrhebung und Prifung jur Ergrun-
dung Der Wahrheit swedbicnlid erjdieinen, dringend
3u Deforgent ftehf, hat der Unterfudungsridter diefe
Amtshanblungen ohne AufidGud vorgunehmen, obrne
baf bie Beteiligien geluben mevden miiffert. Dex
Dringlidfeitsarund it im Protololl angugeben.

Het, 7. Sind Sadjperftanbige zuguziehen, jo bat
ver Unterjudungseidhter in Jeiner dlesbegiigliden
Wnordbnung die Nustitnfte, bie ex vom ben Sadper-
Hanbigen zu erbalten wiinfdyt, [owie bie Fragen,
auf bie er ihre ufmerfjamteit lentl und bdeven
Lofung er verlangt, gertan 3u bezeidymen.

Jft ber Angefduldigte anwefend, jo gibt ber Unter-
fudungsridter ihm von biefer Wnovbmung fofort
Serninis; if der Angefdulbigte abwefend, Jo wird
biefelbe ihm tunlihit bald dburd) Einjdyreibebrief ober
burdy einen Wgentenn ber otffentliden Gewalt zu-
geflelft.

Seinetfeits fann ber Wngefduldigte, obhne bdaf
jebod) bie Expertife baburd aufgehalteirn werven dazf,
einen Sadjverftanbigen wdblen, dex beredhtigt it
allen Handlungen befzumolhuen, fowie an bie vom
WaterJudungsriGter  ernannlen Sadverftandigen
etwoaige Erjuden ju ftellen, unbd bder feine BVemert:
ungen am Sdhiffe des Gutadtens ober in cinem
Sonberberidht niederlegt.

Die vom Wnterjudungsiditer befteliten Sadper-
ftinbigen tetlen fhm redyizeitiy Tag, Stintbe und
Drt, on denen fie ihre Handlungen vormehnten, mit,
und ber Unterfudhungsviditer Jeinerfeils benadridtigt
redhtzeitiy ben vom ngefduldigien gemdhlten Sad-
verftandigen.

Jit bte Expertife 3u Enbe gefiihrt, obie dak ber
Angefdnelvigle fidy babei verireten Inffen fonnte, jo
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choisir un expert qui examinera le travail des experts
commis ef préseniera ses observations.

§1l y a plusieurs inculpés, ils désigneront chacun
un experf. 5ileur choix ne tombe pas sur Ia méme
personne, le juge-instructeur en désignera un d’uffice
parmi les experts proposés. Il pourrs méme en dési-
gner plusieurs au cas o les inculpés ont des intérdts
contraires.

Les frais dexpertise résultant de la présente loi
sont & considérer comme frais de justice.

Nonobstant les dispositions du présent article,
le magistrat-instructeur peut ordonner, dans tous
les cas, ot il y a lieu de craindre 12 disparition immi-
nente de faits et indices dont 1a constatation et
Iexamen Iui semblent utiles & la manifestation de
la vérité, que 'expert ou les experts qu’il désignera
procéderont durgence et sans que linculpé y soit
appelé aux premiéres constatations. Les opérations
d’expertise ultérieures auvront lieu contradicteire-
ment ainsi quil est dit au présent article. L'ordon-
nance spécifiera le motif d*urgence,

Art. 8. L'inculpé et son conseil ainsi que la partie
civile auront le droit de demander une expertise
sur les faits gu’ils indiqueront.

Ils auront également le droit de demander que
I’expertise oraonnée par le juge-instructeur porte
sur ces fails.

Art, 9. L'inculpé et son conseil ainsi que la partie
civile auront le droit de réclamer ’audition des
témoins qu'lls désirent faire entendre. Ils devront
sous peine de nullité de la demande articuler les
faits destinés A faire l'objet du témoignage. Ils
pourront de méme demander que Pinculpé soit inter-
rogé en présence du témoin qu’ils indiquent 4 ces
{ins dans leur demande.

Le ministdre pubkic, Iinculpé et son conseil ainsi
que la partie civile pourront par Pintermédiaire du
juge poser au témoin ainsi confronté avec linculpé
les questions utiles 2 la manifestation de la verité,
toutefois le juge pourra autoriser les parties inté-
ressées a poser directement leurs questions au témoin.

iit dizfer Befunt, einen Sadveritandiqen 3 wahlen,
wm bie Jrbeit der bejteliten Sadperitandigen nad-
suprufer wib Jeine Benerfungen dazu vorsubriitgen.

Bei mehreren Wngefdhuldiaten barf ein jeber eimen
Sadoerftandigen wahlen. Fdllt ihre Wah! nidht auf
diefelbe Perfon, Jo Hat der UWnterfudungsridier non
HMmts wegen cinen pon ben voracfdlagenen Sadyver-
jrdndigen 3u degeidhuen. Er darf jogar mebrere be-
geidhiten, falls bie Wngelduldigten gegenteilige Jnter-
elfent haben.

Die auf Grund dicjes Gejefes entjtehenben Exper-
tifendofien find als Geridtstoften ju betraditen.

Wngeaditet Der Befiimumungen viefes HWrtitels,
bleibt es bem Unterfudhungsridter unbertommen, in
alfert Fallen, wo ber Verluft von Veweifen, deren
Crhebung und Peiifung zur Ergritndung der Wahr-
bedl swedbientid) erfdheinen, dringend zu beforgen
jteht, anguordnen, dafy ber ober bie von b beftellten
Sadperfianbigen ibre Wrbeit ohue Versug in Wnoriff
nehmen, ohne dDaf der Angejdyuldigte ju Den erften
Feftiteliungen gelaben wird. Die Ipateren Wimishanb-
ungent der Sadperftindigen haben Iontradiltord,
nady Mahgabe der BVeftinumungen biefes rtitels gu
gejdehen. Der Dringlidieitsgrund it in Der HUnord=
rung genay 3u vermerfen.

et 8. Der Angeiduldigte und Jein Verteidiger
fowie bie aufgetretene Jivilpartei {ind bereditiat, eine
Eepertije uber die von ihnen angegebenen Tabum-
ftartbe 3u beantragen.

Sie dixfen ebenfalls verlangen, bafy bie vom Unter-
Tudungsridter angeorbiete Expertife fid) auf bdiefe
Totumijtinde exfiredt.

Wet, 9. Dex Angefduldigte unbd Jein Berteidiger
fowie bie aufgeiretene Jivilpartei haben vas Redt 3u
verlangen, bajy bie von {hnen begeidinmeten Feugen
Dernomuten wetben. &ie Daben, bei Nidhtigleit bes
ntrags, die Tatjadhen, nbex bie der Beweis erhoben
werden foll, Puntt fiir Punit angugeben. Wud) Ion-
nent fie verfangen, daf der Angefduligte in Gegen=
wart eines beftimmten 3u diefem Jwede tm Wntrag
namhait gemadyien Jeugen verhirt werbe.

Das BffentliGe Miniftevium, der Ungejdiulbigie
und Tein Beeteidiger fowie die aufgetretene Jioik
partei ditcfen dburd Bermittlung des Unterfudungs:
ridhters am dent jo mit dem Wngefdulbigien gegen-
tbergefiellten Jengen dic 3ur Aufflorung der Sadye
bienlidien Fragenw Hellem. Und) Taom der Unbers
judungsridter ben beteiligten Porteien qeftaiten,
pie Fragen unmittelbar an ven Jeugen zu jiellern.
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Les questions que le juge-instructeur a refusé
de poser ou de laisser poser doivent étre actées au
procés-verbal sur la demande d'une des parties
intéressées.

Art. 10. Le juge-instructeur, qui dans 1es cas
prévus par les art. 8 al. 2 et 9 al. 1, croit devowr
rejeter les demandes des impéirants, rendra une
ordonnance dans laquelle il spéeifiera le motif du
refus Cette ordonnance sera communiguée par
lettre recommandée ou notifiée par un agent de
1a force publique. Dans les deux jours de cette com-
munication resp. notification, les parties intéressées
pourront relever appel de Pordonnance du juge-
instructeur par requéie sur papier libre.

L’appel sera porté i 1a chambre des mises en accu-
sation qui statuera dans les deux jours de la remise
de 1a requéte au greffe. Les parties intéressées pour-
ront fourni: tels mémoires et présenter telles réqui-
sitions écrites qu’elles jugeront convenir.

Art. 11, L’art. 127 du code d’instruction crimirelle
est remplacé par les dispositions suivantes :

«Le juge d'instruction sera tenu de rendre compte
au moins une fois par semaine des affaires dont U'ins-
truction lui est dévolue. Le compte sera rendu 4 la
chambre du conseit, composée de trois juges y com-
pris le juge d’instruction.

Le dossier aprés avoir éi¢ communiqué au procu-
reur d’Etat, pour par lvi &tre requis ce qui appar-
tiendra, sera mis 4 la disposition de Uinculpé, de
son conseil ou de la partie clvile, deux jours au moins
avant celui ot le rapport sera fait. Le greffier avisera
les intéressés au plus tard Pavant-veille de ce délai
par lettre recommandée. Il sera loisible 4 V'inculpé
st a1a partie civile de renoncer au bénéfice de cette
disposttion.

L'inculpé, son conseil et la partre civile pourront
fournir tels mémoires, faire telles réquisitions quils
jugeront convenables, sans que le rapport puisse
&tre retards,

Dans toute affaire concernant un inculpé détenu,
la décision de la chambre du conseil devra au plus
tard intervenir dans les cing jours de la clSture de

Die Fragen, die der Unterfudumgsriditer fidy ge-
weigert hat au ftellen ober ftellen gu laffen, Tind, aber
nur ouf BVerlatgen einer dey beteiligten Parteten,
im Bernehnnunagsprotofoll gu vermerfen.

Met, 10, Wenn der Unterfudungseidhier in ben
burd) die At 8, Abfal 2 und Axt. 9, WAbfak 1, vovges
fehenen faller, bie von den Beteiligten geftellten
Nntrage ablebuen ju nusfen glaubd, erlaft er emre
Beafugung, mit genaner Angabe bes Grunbdes ber
Hblehnung. Diefe Berfugung ift burd) Einfdyreibedrief
mitzuteilen ober burd) einen Ugenten der sffentliden
Madt gugujtellen. Innerhald zwer Tage nady diefer
Nutteilung begw. Juftellung Fonren bie beteiligten
Parteien bie Verfugrng des Unferfudungsridites
auf bem Wege einer auf ftempelfrefes Papier einge-
reiditen Berufung anfediten,

Die Berufung wird der Anflagefammer zur Ent-
f@eibung vorgeleat, bie bitnen jwel Tagen nad
Einreidung ber Befdwerbe auf der Geridpisiamgle
au erfolgen hat. Die beteiligten Parteren Ionmen bie
ihnert geeignet [deinenden Dentfduften abgeben
und fdrifilidhe Untrage fellen.

et 11, Urt. 127 ber Reiminalprogeforbiung
wirh durdh folgenbe BejHintmungen exfeht:

Der Unterjudungsriditer ift gehalten, wenighens
ammal wodentlid uber ble Sadyen 3u beriditer, mit
perent Unterfudiung er befaht ift. Die Beridjtexftat-
tung ecfolgt an bie Ratsfammer, die aus drel Nidh-
tern, ber Unterfudungsciditer mitefnbeqriffen, ju-
jarmmengefegt ift.

Die Nften werben ber Gtaatsanwaljdaft ur
Stellung threr ntrage uberreidit und alsbann dem
Ange[duldigten, deflen BVerteidiger Beyw. bey auf-
getretenen Jivlipartei wewgiiens jwel Tape vor
Berldhteiftattung gur Verfugung gefiellt,. Der Ges
ribisidiretber Denadiridtigt te Heteiligten Parteien
burd) FinfGreibebrief fpateftens amgweiten Borabend
biefer Frilt, Es Hleibt bem Ungefduldigten und der
aufgetretenent Jinilpactet freigeltellt auf bie Mobltat
biefer Beftimmung 3u vergidten.

Der Ungefduldigie, fein Berteibiger und die qufe
qetrelene Jivilparte fortnen bie {hnen geeignet & ein-
eriben Denffdriften abgeben und Antrage fiellen,
ohne daf fedod) die Beridiablegung baburd) qufge-
Daltent merben darf.

Befindet Hdy der Ungelduldigte m Haft, To bat die
Ratstammer fpateftens binmen funf Tagen nady dem
AbfdTul der Unterfudung und bder unmittelbar
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Fiunstruction, suivie de la transmission immédiate
d=s pidces au parquet.

Llinculpé détenu sera cité devant le tribunal
correctionnel dans {es cing jours qui suivent Mor-
donnhance respectivement Parrét du renvoi. »

Art. 12, Les art. 223 et 224 du code d'instruction
criminelle sont remplacés par les dispositions sui-
vantes :

«La séance dela chambre des mises en aceusation
west pas publique. Le ministére public, Vinculpé,
son conseil, ta partie civile et son conseil ont seuls
droit d'y assister.

Le procurewr général exposera Paffaire, donnera
lecture de ses réquisitions motivées et les déposera
sur le bureau, revétues de sa signature.

La partie civile ou son avoud, Uinculpé et son
conseil, que le greffier avertiva au plus tard I'avant-
veille, par lettre recommandée, du jour, de Iheure
et du lieu Je la séance, povrront fournir tels mémoires
et faire telles réquisitions qu’ils jugeront convenables.

Linculpé ou son conseil auront toujouts la parole
es derniers.

Le procareur général, 1a partie civile, son avoué,
Pinculpé et le défenseur, aprés avoir déposé sur 1e
bureau leurs réquisitions et conclusions &crites, se
retireront ainsi que le greffier. »

Art. 13, La chambre du conseil et ta chambre des
mises en accusation pourront, dans les cas prévus
par les art. 134 et 231 du rode dinstruction crimi-
nelle, décerner une ordonnance de prise de corps
et en prescrire Pexéeution immédiate.

La chambre des mises en accusation pourra, dans
[e cas oft Pinculpé aurait &é laissé ou mis en liberté,
décerner cette ordonnance aprés Parrét de renvai
devant 12 cour d’assises jusqu’au jour fixé pour Ia
comparution.

Eile pourra aussi, d’office, ordonner 12 mise en
liberté de I'inculpé détenu en vertu de "ordonnance
de la chambre du conseil.

bavauf gu exfolgenden Uberjendung ber Wten an
hie Staatsanmalijdaft ihre Enijdeibung 1 trefjen.

Der in Haft befindlide Angefdhuldigie it innethald
ver erften fiof Tage nady dem Befdluf bezw. Er-
femutnis ouf Eroffrung bes Houpiverfohrens vor
bas Judtpolizeigeridt su laben. *

et 12, Die Art, 223 und 224 der RKriminalpro:
sehoebming werben buxdy folgenbe Beftimmumgen
erfegt.

Die Nnflagefammer baft ihre Sijungen unter
Husihluf der Offenilidleit ab. Das offentlide
Wiinifterium, der Hngefdulbigte, fein Berteibiger, dle
aufgetveterte Jintlpartei und ihr Hedtsheijtand Jind
allcin bagn bereditigt, denfelben Heigutoobnen.

Der Generalftaatsaumalt felit ben Sadvethalt
bar, vetleft Teine begritubeten Untedge und Hinters
fegt Diefelbext, mit [eirter Unterfdrift ver{ehen, bei
ber Wnflagefarmmer.

Die aufgetretene Jioilpariei ober ihr WAnwalt, Dex
Ungefdulbigfe und fein Berteibiger, bie der Dber-
aetidtsfdretber [pitefiens am 3weiten Vorabend,
oued) Einfdyreibebrief, von Tag, Shntde und Ort bex
Sigung 3u benadridtigen hat, fornen bie iHr geeignet
j@ettentben  Dentjdriften obgeben und MUnirdge
ftellen.

Dem Angefduldbigten oder defjen Berteidiger ge-
bithrt Yets dos Tegte Wort.

Der Genervalftaatsonwall, die aufgelrettne Sivil-
partei, ihr Anwalt, ber Unge[dnldigie und Jein Bexs
teibiger Haben fid) aus dem CSibungsiaal guridyu-
ziehen, fobald [ie Hhre [driftliden Antrage unb SHluk-
fabe Bef ber Anflagefammer hinterlegt haben. Aud
ber Dbergeriditsidretber bat fidy gleidyzeitia aus dem
Sigungsfaal gu entfermen.

Art. 18, Iri bert burd) dbie Art. 134 und 231 ber
Sriminelprogehotbming vorgefehenen Fallen THnnen
bie Ratsfammer und bie Wntlagefanmrer einen Leibes-
verhafibefeh! erlajfen unbd bie fofortige Uusfuhring
biefes Befebls anorhmen.

Falls ber Arngefduldiate [id) auf frefem Fuhe befin:
pet, faun bie Unflagefammer biefen Befeh! nad) bem
Erfenntnis auf Erbffnusg des Haupiverfahrens vor
bem Afjitenhof bis zum fefgefesten Erjdeinungs-
termin erlaffen.

Sie farm aud die Fretlafjung bes auf Grumd des
Befhlufes der Rotstommer in Hofi Defindlicdyen
Ungefduldigten von Wmts mwegen anorduen.
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L'art. 116 du code d’instruction criminefle, tel
qu'il 2 été modifié par Ja loi du 20 mars 1877, ext
remplacé par la disposition suivanie :

4 La rise en liberté peut élre demandée en fout
état de cause, & savoir :

1¢ 4 la chambre du consell pendant la péricde de
I'instruction ;

20 4 1a chambre des mises en accusation depuis
Pordonnance de 1o chambre du conseil jusqu’s
I’arrét de renvoi devant la cour d'assises ;

3% au tribunal correctionnel si Paffaire v o été
renvoyée ;

40 4 1a cour supérieure de justice, section correc-
tionnelle, si Pappel a ét8 interjeté sur le fond ou 'l
a été formé un pourvoi en cassation ;

50 A 1a cour d’assisss, si elle est en session, sinon
4 1a chambre des mises en accusation,

La requéte sera déposée an greffe de la juridic-
tion appelée 4 statuer.

I v sera statué d'vrgence et au plus tard dans les
trois jours du dépdt, le ministére public et Finculpé
ou son défenseur entendis en leurs explications
orales.

L’inculpé ou son défensenr seront avertis, par les
sofns du greffier, des iien, jour et heure de la com-
parutiofi, »

Art, 14, Si un incuipé qui n'est pas en état de
mandat de dépdt ou d’arrdt, est condamné A une
peine d’emprisonnement de plus de six mois, ou 4
plusieurs peines d’emprisonnement dont le totul
dépasse six mois, 'arrestation Immédiate pourra
étre ordonnée §'il y a lieu de craindre qu’il ve tente
de se soustraive 4 I'eaécution de 1a peine,

L*art. 2 delaloi du 16 {évrier 1877 sur la contrainte
par corps esl complété comme suit :

&« La durée de ia contraince par corps sera d’un
jour par cing francs d'amende ; fl y sera ajouté un
jour pour toute fraction de cing.

La contrainte par corps s'impuate de plein droit
sur la détention préventive subie.

L’amende est divisible au regard de 1a contrainte
par corps.

Damende est éteinte par 'exéeution de 1a con-
trainte par corps.»

Wet, 116 ber KeriminalprozeBordnung, abgedts
bert Durdy bas Geleg vom 20, Mai 1877, H buvdy
folgentbe Bejtimmung erfelt:

Die Freilajjung Tonn hir jeder Lage bes Berfahrens
beamivagt werben, unb jwar:

1. bei ber Rotstammer, wdbrend ber Dauer ber
Hudejudyung;

2, bei ber Antlagetammer, nad et Be[dlufy der
Ratstammer bis jum Eulfdeid ouf Crdffnung bes
Sauptverfahrens vor dem Wffifendhof;

3. betm Judtpolizeigericht, wenn die Glraffade
horthin gerwiefen ijt;

4, bei ber Straffanumer bes Dbergeridtshofs,
wenn Berufung in ber Sadye eingelegt ober der Weg
ves Raffationseerfahrens befdyritten wirbe;

5. Dei bem Affilendof, wdbrend einer Geflion,
jonit bei bey ntlagefammer.

Der Untrag ift auf ber Kanglei des fiir bie Entfdei-
bung zuftindigen Geridits zu Hinterlegen.

Die Entfdeivung it unverziigid unbd jpdteftens
binnen dret Tagen nad) ver Hinterlegung 3u treffen;
vas bDifentlidie Pnifterium und ber Wngefdulvipte
ober fein Berteidiger Jind in ibren milnbliden Aus-
fithrungen 3u horen.

Der Geridhisjdhreiber hat ben Ungejdulbigten ober
deflent Berteidiger vom O, Tag und Stunde bes
Ecfdetrtens zu benadridtigen.

Wt 14, Wird ber Wngeldjulbigte, gegen den weber
eint Verwabr: nod) ein Haftbefel] befteht, zu einer
Gefingnisfirafe von mehr benn fehs Monaten, sher
su verfdiehenen Gefingnisitrafen, veren Total fedys
Wiovate ibetfteigt, vernrteilt, fo fann dic jofortige
Berhaftung angeorbnet werdent, wenn zu befiirdten
ftebt, bafi er vexfudt fid) ber Strafoolftredung 3u
entgiehen.

Nrt. 2 bes Gefeles vom 16. Februar 1877 {iber bie
Rorperbaft wird etgingt, wie folgt:

Die Dauer der Kirperhoft it auf einen Tag fiir
fe fimf Franfen Geldlrafe feflzufehen; fiir feben
Brudteil von finf it diefelbeum je cinen Tag zu
erhiher.

Huf bie ju vollfivedende Kivperhaft wird bdie er=
littene Unterfudungshaft von Reditswegen an ge:
redymet.

Die Gelbftrafe ijt teilbar it begig auf dic Kbrper=
Haft.

Die Geldiirafe erfidt durd) Bolljiredung bdex
Rijrperhaft.
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Axt, 15, Les art. 163, 198 of 369 du Code dYins-
truction criminelle sont vemplacés par les disposi-
tions suivantes:

» Arr. 163 et 195, Tout juerement définitif de
condamnation sera motivé, 11 déterminera las oir-
capstances constitutives de Pinfraction et citera les
arficles de laTod dont it est fait applcation sans en re-
praduire les termes.

Dans e dispasitif de tout jugement de condam-
natinn seront énoncéds les faits dont les personnes
citées seront jugdes coupables ou responsables,
Iz peine et les condamantions civiles.s

¢ Art. 369. Les juges délibéreront ef opineront 2
voix buasse; ils pourront, pour cat effet, se retirer
dans Ia chambre du conseil ; mais Parrét sera pro-
noncd & haute voix par le président, en présence du
public et de Paccusé.

Avant de le prononcer, le présiaent est tenu de lire
le texte de la lof sur laquelle il est fondé et il sera
fait mention de cette lecture dans Parrét qui citera
les articles de Ta loi dount il est fait application sans
en reproduire les termes.»

Art. 16. L'inobservation des dispositions pres-
crites par Part. 1¢¢ al, 2 de [a présente loi rend le
iugement mul,

Les avis prévus par Uart. 4 sevont domnés ef les
dispositions prévues par ’art. 4 al. 1¢7, 2, 3, 6, par
Part. 7 al. 497, 2, 3, 4, 5 et 6, par Part. 9 dernier
alinéa, par Part. 44 al. 3 et par Part. 12 al. 2, 3, 4
et & seront observées i peine de nullitéd,

Art. 17. Toute demande en nultité de Ia procédure
de Pinstruction préliminaire ou d*un acte quelcondque
de cette instruction devra étre produite, A peine de
forctusion, an cours méme de linstruction avant
toute demande. défense ou exception autre que les
exceptinns d’incompétence.

Il y sera statué sur simple requéte par Ia chambre
des mises en accusation dans les deux jours de ia
remise de la requéte au greffe. Si Pavertissement
préva par Part. 11 al, 3 n'a pas été donné, ou si
Pordonnance de renvol n’a pas été notiriée, 1a nullité
an résultant pourra encore &tre proposée devant la
juridiction de jugement avant tfoute demande, défense

Nrt. 15, Die Art. 163, 195 und 369 der Kriminal:
projeforbnung  werben durdy  folgende Belinme-
mitngen erfet:

et 163 und 195, — Tebes endgitltine Stref-
urteil it mit Grinben zu vetfehen. €s hat bie Tats
faden angufithren, in benen die gefellidien Merkmale
ber frafbaren Handblung gefunben werben und Gat
ferner die jur Anwendung gebragten Gefefesartilel,
jebad) obie Micherache ihres MWortlouts, L be-
zeidien.

Jr bem verfilgenben Teil eines jeden Strafurteils
find die Tat, berer bie geladenen Perjonen filr [Huibig
ober fiir die fie fir vevantworilid) eradiet werben,
bie Strafe und bdie givilvediliden Verurteilungen
anzugeben.

Wt 369, — Die Ridier Haben leife 3u beraten
und abzuitimmen; fie Brmen Jidh diefetmegen in bes
Beratungszimmer juriidziehen; aber das Erfenninis
tit nom Borjifenden sffentlid) und in Gegenmart des
ngellagten faut zu verfiinben.

Bor der Bexfiinbung it ter Borfiende ur Ber-
Tefung des Gefehestertes, auf bem bas Erfenutnis
fukt, gebalten; in dem Celenninis iit 3u bemerfeon, b
die Berlefung gefdehen ift; ferner find in Denjelben
bie guy Wnwendung aebradien Gejehesartifel, jedod
ohne Wichergabe thres Tortlauts, u begeiden,

Art. 16, Die Nidtbeobadiung der durd) Urt. &,
Whiak 2 vorgefdhrichenen BVeflimmuungen bletes Ge-
jeBes 3icht bie Midtiofeit bes Wrlells nad Hd.

Die durdy Mat. 4 norgefehenen Mitleilungen haben
hei Steafe ber TMidiiafeit qu gefdehen; besgleiden
find bie in Wrt. 4, Abjak 1, 2, 3, 6, Art. 7, Wblak 1, 2,
3, 4, & und 6, Wrt. 9, Tebter Abjny, Wet. f1, Abjeh 3
und Urt. 12, bjah 2, 3, 4 univ & enthalenen Beftim-
mungen bei Gtrefe ber Nidtigleit 3 beobadien,

Aet, 17, Jede auf Nidtigleit des Berfabrens der
Borunterfudjung ober eingelner Hrterjudungshanb-
fungen geriditete Unfedtung i bei Berfufl Derfelben
wibrend ber Wrlerfudyunyg felbl unbd 3wooar vot fedemn
anberen Untras, BVerteibigung sber Einmand, anfer
bem Einwand ber Huzufdnbigleit, su belreiben.

Die Unflagefammer entideibet bariiber binmer
3wei Tagen nad) Einvetdung cines einfadren Antrags
Bel ber Komglet. MWewun bie durd) Art. 11, Abfah 3
porgeehene Mitteiung nidt Hettiand oder wemn ber
Befdup auf Groffnung bes Houptoerfohrens nidt
sugeftellt wurde, jo Tonn die Davous entfehenbde Hid-
Hgteit ody bei Dem erfermenden Gevidie ver fedem

LEG

AL

"TON



1006

ou exception autres que les exceptions d’incompé-
tence.

Ast. 18, Lorsque 1a chambre des mises en accusa-
tion aura reconnu Pexistence d’une nullité de forme,
elie annulera P'acte de la procédure accomplie au
mépris des prescriptions de la loi, ainsi que les actes
de Pinformation ultérieure faite en suite et comme
conséquence de PPacte nul.

La nuilité prononcée A Pégard d'un acte de Uins-
truction préliminaire et des actes de information
ultérieure qui s'en sont suivis, ne fera pas obstacle
4 ce que |a chambre du conseil et respectivement la
chambre des mises en accusation statuent ensuite
sans délai sur le fond de la prévention, si d’ailleurs
les juges sont d’avis que le dossier de 1'informaticon,
en dehors des actes annulés, leur fournit des éléments
d’appréciation suffisants. Dans le cas contraire,
ces mémes juridictions pourront respectivement
ordonner qu'il sera procddé au préalable par le juge-
instructeur 4 un supplément d’information sur les
points qui seront précisés dans Pordonnance.

Art. 19. L’art. 149 du Code d’instruction crimi-
ttelle, tel qu’il 2 été modifié par [ loi du 20 mars 1877,
est remplacé par les dispositions suivantes:

«Le procureur d’Etat pourra former opposition
dans tous les cas aux ordonnances du juge d'ins-
truction ou de la chambre du conseil.

L’inculpé, sans préjudice des cas prévus par
art. 10 de fa présente loi, ainsi que 1a partie civile
pourront former appaosition & Pordonnance du juge
d'instruction en cas de contestation portant sur sa
compétence.

La partie civile pourra former opposition aux
crdonnances de 1a chambre du conseil rendues dans
les cas piévus par les art. 128 et 129 du Code d’ins-
truction criminelle.

L’inculpé ou le prévenu pourra former opposition
aux ordennances de la chambre du conseil rendues
en matidre de liberté provisoire en vertu des art, 114
et 117 du Code d’instruction criminelle modifiés
par 1a lof du 20 mars 1877, et aux ordomnances
rendues en vertu des art. 129 &t 130 du Code dins-
truction criminelle.

L’opposition sera portés devant la chambre des
mises en accusation.

Lopposition sera consignée sur un registre tenu
au greffe 4 cet effat, Elle devra &tre formés dans

attberent Amtrag, BVerteidigung ober Eimwand, aufer
bem Einwonbd ber Unzuftandigfeit, angerufen werben.

MNrt, 18, Hat vie Unflageformmer das Beffehen efner
Midtigfeit eines Formfeblers wegen feftgeftellt, fo
erfldrt fie bie gefehwibrig vorgenommene Unters
fugutgshanolung, Jowie die Hanblungen des nod-
friglidhen Wnterfudungsverfahrens, 3u dem bie nid-
tige Sanblung Anlafy gab, filr midtig.

Die Nidtigeitserildrung einer Hanblung der Vov-
unterfudyung und der fid daran anfdliefenden Hand-
ungen ber nadirdglidhen Wanterfudung verhinbert
ntdyt, dbal bie Ratsfammer bezw. Wrklagefammer als-
damm fofort itber bie Anjduldigung einen Bejdhluk
exlafit, falls bie Ridier ber Unfidhi finb, bdaf bie
Widerfudyungsatien ihnen teoly Nidtberindfidtigung
ber fi nidhtig erflirten Handlungen genitgentbe An-
Baltspunite tefern, wm eine Entideidung zu treffen.
Sm gegenteiligent Falle Tounen bdiefelben Geridhie
poretft eine Ergavgung der Unterfudung durd) den
Unterfudyungsridhter iber bie in den Befdhlufy genan
gefermgeidynetent Punite anordnen.

Art, 19, UWrt. 149 der Keiminalprozehordnung,
abgednbert burdy Gefes vom 20. WMdary 1877, with
durdy folgende Bejtimmungen erfelt:

3 allen Fdllen fann ber Staalsanwall gegen die
Berfiiqungen bes Wrnlerfndyungsridhters ober bdie
Befdlitfje ber Retsfammer Befdwerde einfegern.
Fher UAngelduldigte fomn, und gwar unbej@adet
der burd Urk. 10 diefes Gefebes vorgefehenen Fille,
ebenfo mie ble aufgetretene 3twilporte, gegen bie
Berfligung bes Unterfudiungsridiers, wenn beffen
Julidnbiglett beftritten with, Befdwerbe erheben,

Der aufgetretenen Bivilpartei febt bas Befhwerde-
tedyt gegen bie Befdliffe 31, bie die Ratstammer in
ber burd) die Wrt. 128 unbd 129 ber Kriminalprozeh-
grbrung vorgefebenen Fdllen erlaffen Hat.

Der Angefduldigte ober ber Vefduidigte Fann
bie von ber Ratstanemer auf Grund der Wrt. 114 und
117 ber Keiminalprogehordming, abgedndert durd
Gefely vom 20. My 1877, {iber ble vorldufige Freis
laffung geteoffenen Entfdietbungen, jomie die gemdf
Aet. 129 und 130 ber Kriminalprogehsrdmmg cr-
laffenen Be[dlifle auf bemnr Befdwerbewen an-
fediten.

Die Befhwerde wird der Hrnklagefammer qur Gite
jdeibung vorgelegt. B

Die Bejdwerde wird inein eigens hierzu auf ber
Geridistanglel aufliegenbes Regijter eingetragen.
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un délai de deux jours qui courra contre le procurenr
A’Etat 4 compter du jour de I'ordonnance et contre
la partie civile et Pinculpé ou le prévenu a compter
du jour de la notification. Cette notification sera
faite dans les vingt-quatre heures de la date de
Pordonnance, En cas d'opposition de la part du
ministére public, la partie civile et Pincuipé ou le
prévenu recevront notification du recours dans les
vingt-quatre heures de Popposition. En cas d’oppo-
sition de Pinculpé, Ia partie civile, et en cas d’oppo-
sition de 1a partie civile, Pinculpé recevront netifi-
cation du recours dans les vingt-quatre heures de
P’opposition. La séance de la chambre des mises
en accusation n’est pas publique, La partie civile
ou son conseil, Pinculpé ou son conseil, que le greffier
avertira au plus tard Pavant-veille des jour et heure
de la séance, ont seuls le droit d’y assister, de fournir
tels mémoires et de faire telles réquisitions, verbales
ou écrites, qu'ils jugeront convenables. L’inculpé
ou son conseil auront toujours la parole les derniets.

Ces notifications et Pavertissement prévus par
le présent article se feront par lettre recommandée
ou un agent de la force publique. Les pidees seront
transmises ainsi qu’il est dit en I'art, 133 du Code
Finstruction criminelle.

Le droit d’opposition appartiendra également au
procureur général. I1 devra notifier son opposition
dans les dix jours gui suivront ordonnance du juge
d’instruction ou de 12 chambre du conseil.

L’ordonnance sera provisoirement exécutée en
tant qu'elle prononce 1a mise en Iiberté de 'inculpé.»

Art. 20. L’art. 231 du Code d"instruction criminelle
modifié par I'art. 13 de la présente loi est complété
par la disposition suivante :

« A Pégard de Pinculpé renvoyé aux assises du
chef d*un délit seulement, 1a cour qualifiera le célit.»

Art, 21, Lart. 242 du Code d@instruction criminelle
est modifié comme suif :

« L’arrét de renvoi et I’acte d’accusation seront
signifiés & Paccusé et il lui sera laissé copie du tout.

Sie mul binnen gwel Tageu erhoben werden; biee
it Tauft a) gegen ben Stastsanwalt, vom Tage des
Befhluffes und b) gegen die aufgetretene Jivilpartet
und ben Wngefdulbigien ober bden BVefdulbigien,
oo Tage ber Jujtellung o, Diefe Juftellung hat
innerholh 24 Stunben vom Datum des Be]Glufjes
an gerehniet, zu erfolgen. Die vom bifentlidhen
Mindfterium eingereidie Bejdwerbe it ber aufge-
treterien Jivilpartel und bem Unge{dyuldigten ober
bert Befdulbigten binnen 24 Stumben zuzujtellen.
Dic pom AngejHuldigten erhobene Bejdymerbe ift ber
aufgetretenen Rivilparter, und bdie von der aufges
tretenent Jivilpartei cingelegte Bejdwerde {ft Dem
Wngelduldigten innerhald 24 Stunben zuzujtellen.
Die Siing der Hnflagefamumer ift nidht dffentlid.

Die nufgefeetene Jivilpartei obexr ihy Reditshei-
ftand, dex Ungefdulbigte ober fein BVerteidiger, bie Der
ervidhtefdjreiber fpateftens am zweiten Borabend
vomt Tag und Sturtbe der Sitjung in Kenmmis
{elen hat, find allein befugt, dexfelben beizuwohnen,
vie {hnen geeignet deinenben Dendjdriften abju-
geben wnd mimblihe ober [drifilide AUntrdge 3u
ftellen. Dem Hngefdulbigten oder Deffen Verteis
diger gebiihrt jtets bas Tefte Tort.

Die durdy diefen Wrtifel vorgedrichenen Juiiel
Tuttgen wid Nitteilungen haben ducd) Eivjdireibebrief
ober burdy einen Wgenien der sffenilichen Madbt 3u
gefdebert. Die Ubermitthung Dex Witen erfolgt nad
MaBgabe ber Beftimmungen bes Urt, 133 ber Krimi-
nalprozefordaung.

Das Befdmwerberedit jteht ebenfalls dem Gerernl-
Ttaatsanmalt 3u. € hat [eine Bejdwerde binmen gehn
Taaen tiad der BVerfiiqung bes Unterfudungsridhters
ober nad) bem Bejdluf ber Ratstantmer 3uguitellen.

Die Entfdeibung ift, Joweit Jie die Freilaffung des
HngeJhuldigten anorbnet, vocliufig gu vollftreden.

Avt, 20. Wrt. 281 ber Rriminalprojefordrung,
abgednbdert burd) Art. 13 diefes Gefeles, wird durd)
nadftehende Beftimnuing erghngt:

Wird ver Angefduldigie mur wegen eines Yex-
gehens vor ben Hffifenhof verwiefen, fo ftellt ber Hof
die gefeftidie Quelififation des Vergebens feft.

ek, 21, Art. 242 ber Kriminalprogehordbrung wird
abgednbert, wie folgt:

Das Erlemutais auf Berweifung voy den Uffifendof
fowie die Wdlagefdhrift Jind dem Ungeilagten Fuzu-
jtellen, und efne Abjdrift des Gamgen it demielben
3u verabreidien.
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L'inculpé renvoyé devant la cour d'assises du
chef de délit seulement recevra copie de Parrét
de renvoi et de I*acte d’accusation en téte de I'assi-
gnation qui lui sera donnée, 4 Peffet de comparaitre
devant la cour d’assises, au moing ¢cing jours francs
avant Pouverture des débats, outre un jour par
trois myviamétres de distance. L'assignation contien-
dra Pavertissenient prescrit par Part. 206 ab, 1°7 du
Codle d*instraction eriminelle.

LYnobservation de ces régles entrainera, dans
Iassignation, une nullit? qui sera couverte si I'in-
culpé comparant ne s'en prévaut pas avant 12 lectire
ATaudience de Parrét de renvoi et de Pacte d'accusa-
tion faite en vertu de Part. 313 du Code d’instric-
tion criminelle.

Sera en outre appliqué Part. 315 du Code d’ins-
truction crimimelle,

Liinstruction & laudience sera commune pour
faccusé et fe prévenu jusqu'a Ia cléture des débats.

A T'égard du prévenu il sera statué par arrét
sépard, comme en matitre d’appels correctionrels.

S} parait résulter des débats que le fait imputé
aw prévenu est & qualifier crime, Ja cour, sur les
réquisitions du procureur général ou méme d’office,
Te constate par arrét qui renvofe Minculpd devant le
juge d'instroction compétent.

Le président ordonne Parrestation immédiate de
ce dernier, 'l v'est dérh détenu.

La cour peut immédiatement statuer sur infrac-
Yon mise & charge de Paccusé et d’aufres prévenus,

Elle peut aussi surseeir &'y statuer jusqu’d la
Jécision & intervenir & "égard du prévenu frans-
formé en accusé.

31, nonobstant ta régularité de 'assignation, le
prévenu ne se présente pas  Peuverture des débats,
Ia cour pourra ordonner qu'il soit amené devant elle
rar la force publique.

il n'est pas dérogé A PPzri. 125 du Code d’instruc-
tion criminelle modifi€ par 1a loi du 20 mars 1877.

Si le prévenu ne comparait pas, il sera jugé par
défaut ; Poprosition sera recevable et jugée devant

Der nur wegen eiries Bergehens vor den Affifendof
vermieferre Wrgejdhuldvigte erhaft cine Abfdirift bes
@Eien tiiffes an Bermefung fowie ber Antlagefdyrift
ehigangs der Ladung, bdie iipm 3weds Erfdeinens
vor dem Afjifenbof [pateftens fiinf volle Tage vor
Erbfhinrng der Hoaunlperhandlungen jugeftelit werden
wy . Diefe Frift 1it fitr {eve weitere Entferiumg von
brei Myriametert um je einent Tag zu verlangerr.
Die Ladung enthdlt die durd) Wet. 296, AbJaky 1 ber
Rriminalprozeforduung vorgefdricbene Marnung.

Die Ridibeobadtung diefer Borfdhriften 3ieht die
Ridtigleit ber Ladbuna nad fich. Dex erfdjienere Unge-
jduldigte muf den Einwand ber Ridtigleit bei Ber-
Tu'tt desfelben por ber Berlefung bes Erlenninifjes auf
Berweifung und ber Wnlngefdrift in ber Sihung
ge 1rify Art. 313 der KRriminalprogefordomung geltend
madjer.

Hukeriem finbet Nrt. 315 ber Kriminalprozeford-
mimg Anwendbutg.

Die Bewefsaufnahnte in der Sifung erfolat
gemeirnfam fiir et Ungeflagten und ben Befdyulbdige
ten bis zum D Glul der Debalien.

Fur ben Befdulbigten erfolgt bie Wrteilsfinduny
in etnem Gonbererferminis, wie beim Bernfungsver-
fabren in Juditpolizeifaden.

PWenn aus dern Ergebuis ey Hauptoerhandlungen
herporzugehen jdeint, bak bie bem Belduldigien
sur Laft gefegte Straftat ein Berbredhen harfiellt,
Hat der Hof auf Untrag bes Genevalftaatsanmwalis sher
fogar von mts wegen burd ein Eefenntnis, das
aleidizeitiq den Ungefduldigfen nor ben sufttindigen
Unterfudungsridter verweilt, dies feltzuftellen.™

Der Borfifende vrdnet die fofortige BVerbaftung
bes auf frefem Ful befinditden Engefdulvtaten mr.

Die Ileteilsfindung fiber die vemt Angetlagten und
hen {ibrigen Befdjuldigten ur Laft gelegte frafbare
Sandlung Tann [ofort exfolgen.

Sie tann dber aud) bis zur Aburieilung bes in
Untlogequftand verfefienn Bejduldigten Finousges
fdober werben.

Bleibt ber regefred)t gelabene Befdyuldigte bei ber
Cedffnung ber Hauptverhondlngen aus, fann ber
$Hof beffen BVorfilhrung durdh die difentlide Madt
anorbnen,

Die Beftimmungen des Wk, 125 der RKriminal
progebordiung, abgednbert burd) Gejel vom 20.
Marg 1877, bletben voll und gang aufredterhalien. -

Trer auggeblichene BVefduldbigte wird tm Abwoefen-
heitsnerfabren abgeucteilt; die Oppofition vor dem
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la cour d’assises, contormément aux art. 208 et 187
du Code d'instructicn criminelle moaifiés par [a 1oi
du 29 décembre 1880 ; sauf application de Part. 106
du Code d’instruction criminelle, Popposition enipor-
tera de plein droit assienation A fa premiére audience
de 1a premidre session de la cour Fassises ; elle sera
non avenue, st opposant 1’y comparait pas,

En ecas de mort des accusds ou sl y o lieu de
procéder par contumace contte tovs les dccvsds
renvoyés conjointement avec lui devant la cour
@’assises, le prévenu sera jugd par le tribunal qui
edt été compétent 3 défaut de connexité.

Dans les deux cas visés 4 alinéa qui précdde,
Parrét de reavoi pronancé par 1a chunbre des mises
en accusation n’avra plus Alégard du prévenu gue
les effets d’une décision de renvoi rendue en malidre
correctionnelfe, devenue aéfinitive. La cour d'asises
sera dessaisie & Pégard du préveny par Pssignation
gui jui sera donnée i comparaitre devant le tribunal
compétent.

Si tous les accusés sont {uxitits ou latitanis, cette
assignation ne pourra étte donnie au préveru 1on
détenu préventivement qu’aprés le jugement de la
contumace ; 81l est déienu, ks contumace serd rour-
suivie immédiatement, et il sera :ssigné aprés que
les dix jours prévus par Part. 465 al 18¢ du Code
d’instruction criminelle seront écotlés.»

Art. 22, Las art. 100, 101, 102, 103 et 104 dit Gnde
dinsiruction criminelle, 1a oi du 28 juin 1924 portant
moditication das art. 163, 195 et 369 dua Gude dins-
truction crimineile ainsi que toutes fes dispositions
contraires 3 [a présents toi, sont wbrovés,

Mandons et ardonnons que la présenie loi soil
publide au Mémorial pour éire exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerne.

Luzxembourg, le 19 novembre 1929,
Chartotie,

Le Directeur géndral de la justice
et de Pintérienr,
Neorb, Dumont.

Ultifenhaf ift ulnffig und die Entideidung erfoigt
nady Makgabe der Beftlnomungen der Art. 208 und
187 ber Rriminalprozelordunng, abgeandert burd)
Belek pom 29, Degember 1880; vorbeh 11ilid) ber Un-
wenbdung des We ife 5 106 ber Reiminalprozefordmung
[dliekt bie einyercichte Oppofition von Redis wegen
Bic Radung fur die erfte Siung ber 1 &dten Seffion
bes Miifentiofes in fid); bel Nusbleibenr tey Oppo-
neaten it Jie als nidit gejdiehen gu betvadten.

S bie AngeHlagten geftorbent pber wird gegen
alle wgetlagien, bie geweinfam mit dbem Befdul-
digten vor den Hififenho] vermicjen wurben, im Uh-
wefernheitsverfahren vechanbelt, o it ber Bejdpulbigte
von dem Geridite abjurteilety, bas guftdndin gemelen
wiire, falls ein Jufammmendang nidt beftanben hitte,

Jut ben beiden Fallen Des vorhergehenden Abfakes
hat v -5 von ber Anflagefammer getroffene Extenn nis
anf Berweifung fir devw Befdulvigten wur die Wic-
fung eines redpsiraftig gewordenen Bejdlufjes auf
RBerweifung in Judipolzeijaden. Die Lodung des
Befdulvigtenr ovor bdas Fultinbige Geridyt entzieht
penfelhen ver Gerichisbarfeit des Mififenbhofes.

Sind alle Uungeilogien fludtig oder Dalten fie [idh
verborgen, fo darf dieje Rndung dewt auf freien Fuge
Definblidhen Refduuldigter erft nod bem Kowtuma-
sialurteit guaejtellt werden; i ver Bejduldigie in
Haft aenommaet, Jo wird fofort zem Kontumagial-
verfahren gejdritten und ber Bepduldige wivh nady
blanf der durdy Hrt. 465, Ublaly 1 dex friminalpro-
segordmuntg vorgejehewen Frift vom jehn Eogew
aeladert,

Nt 22, Die Art. 100, 101, 102, 105 und 104 bder
Riminalprogefordnung, das Hefel vom 28. Jufi 1924
betreffeny Abanberuna der el 163, 195 umd I6Y
ber Rriminalprojefiorbung, fowie fimtiidhe Belim-
mungern, bie diefern Gejeh guwiverlanfen, fink abge-
fdafit.

Befehlen und perorbuen, baf diefes Gelel im
W Wiea orial perdffenilidt werbe, umt vor offen, die
es De.rifft, ausgefithrt und befolgt au werber.

Luxemburg, dere 19, RNovember 1929,
Charlote.

Det General-Direftor ber Jujty
unv hes Jurern,
Rorh, Dumont.
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Loi du 20 novembre 1929, pertant revalorisation
des rentes de vieillesse et d’invalidité.

Nous CHARLOTTE, par la grace de Dieu
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, etc,, ete., efc. ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Dre 1'assentiment de Ia Chambre des deputés;

Vu la décision de la Chambre des dépuiés du
16 juillet 1929 adoptant, avec dispense du second
vote constitutionnel, le projet de loi concernant
1a revalorisation des rentes d'invalidité et de vieil-
Tesse ; et celle du Gonseil d’Etat du 23 juillet 1929
déctarant qu’il n'y a pas lieu a dispense du second
vote constitutionnel ;

Vu la décision de la Chambre des députés du
8 novembre 1929 ;

Avons ordonné et ordonmons :

Art. 1et, Sont modifiés ef remplacés par les dis-
positions suivantes les art. 187, 191, 197, 200, 202,
203, 207, 205, 206, 215, 223, 238, 239, 240, 241,
248, 286 de la loi du 17 décembre 1925.

Art, 187, — Aura droil 4 la pension d’invalidité,
sans égard 4 Vage, tout assuré luxembourgeois
atteint d’invaiidité permanente gui fournira la
preuve qu'il a été assuré pendant guatre années
de travail au moins.

Aura droit 2 1a pension ae vieillesse toul assuré
mxembourgecis, agé de soixanie-cing ans, qui prou-
vera qu’il a été assuré pendant huit années de travaii
au moins.

Pour les étrangers, le nombre des années de travail
est fixé A huit, pour In pension d'invalidité comme
pour celle de vieillesse.

Par définition, année de travail est égale 2 300
journées de travail vespectivement 2 2.400 heures
de travail.

Art, 19r, —4°la veuve quia & sa charge un enfant
auguel des infirmités du corps ou de I’esprit enlévent
toute aptitude de travail.

Art, g7, — Seront comptdes comme journdes
de travail, dans le sens de ’art, 187 :

1% les journées pour lesquelles I'assuré a versé

des cotisations 4 I’Etablissement d’assurance avant
Péchéance de lassurance ;

®ejes vont 20, NRovember 1929, betveffend die Wuf:
wertung der Alters: und JInvaliditdtsventen,

Mir Charlotte, von Goltes Graden Grokherzogin
vor Ruxzertbiirg, $Hergogin 3u Naffau, ., 26, 0.

Rad Anhorung Unferes Stantsrals;

Mit Juftimmung der Whgeordnetenfammer;

Nady Emficht ber Entfdeibunyg der Abgeordneten-
fammer vom 16, Suli 1929, iiber bie Wanahie, mit
Entbinbung vom zweiten verfaffungsmikigen Botum,
bes Gefehentwurfs befreffend dle Aufwertung ber
Nlters- und Jnoaliditdtsrenten, jowie derjenigen bes
Stoatsrats vom 23. Juli 1929, gemal ber eine jweite
verfafjungsmigige Abftimmung erfolgen foll;

Nad Einfidt der Ent{deidung ber Abgeprbneten-
fammer vom 8. Movember 1929;

$Haben versrbnet und verordmen:

Art. 1. Es werben abgedndert und burd nadh-
folgrbe Belimmungen efelit die Vet 187, 191,
197, 200, 202, 208, 204, 205, 206, 215, 223, 238,
239, 240, 241, 248 und 286 hes Gefehes vom 17,
Degember 1925,

Wrt. 187. - Jmoalibenrente erhalt ohre Rid-
fidyt auf bas Lebensalter der verficherte Luzemburger,
weldher bauernd invalide ift und ben Nadweis
erbringt, daf er minbeftens wabhrend vier Wrbeits-
jofren verfidyert gewefen ift.

Witersrente exhall ber verfiderfe Luzembu.ger,
welder bas finfunbiedzigfic Lebensjabr suriidaelegt
hat und ben Nodiweis exbringt, daf er minbeftens
wiihrend adt Vebeitsiohren verfidert gewefen ift.

Nuslinder wiiffen fowoll fir die Jnoaliben-als
fur bie Wltersrente adit Wnbeitsiahre wnadmeffen,
Ein UWrbeitsjabr ift 300 Urbeitstagen ober 2400
Hrbeitsftunden gleidzufelen.

Aet. 1981 — 4) die Witwe, bie ein wegen Ihrper-
lider pber geiftiger Gebredhen pollfidndig erwerbs-
unfibiges Kind 3u erbalten Hat,

Aet. 197, — Uls Urbeitstage im Sinne Ddes
Met. 187 gelten:

1. bie Tage, fur welde Beilrige an bie BVerfide-

rungsanftalt vor Eindritt bes Ber[idyerungsfalles
entridiiel toorben find;
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20 sans qu'il ait 4& versé de cotisations, les
journées de maladie, dlument certifiées, ayant
enfrainé une incapacité passagére de continuer
P'exercice de Ia profession faisant Pobjet de IPassu-
rance, si avant la maladie cette profession n’a pas
été exercée A titre purement temporaire et pourvu
que Pincapacité ait duvré six jours au moins. ..

Art. 200, — « Q’une nouvelle periode de 1.350
jours de travail exempte de Pinterruption prévue
............ ».

4 remplacer par:

¢« d'une nouvelle période de deux années ae
travail, abstraction faite de Pinterruption prévue
............. »

Art. 202, — Les allocations et les pensions se
composent :

1° Jd’une part variable avec le salaire et 1a durée
de Passurance de Passuré A la charge de PEtablisse-
ment d’assurance ;

2° @’ung part fixe, & charge de I’Etat, pnurvu que
les conditions de I'ari, 203 ci-aprés se trouvent
réalisées,

Arf, 203. — La part de VEtat comprend:

a) pour les rentes de vieiliesse et d’invalidité:

19 un supplément annuel de 800 fr. pour les rentes,
dont la partie variable 2 charge de I’Etablissement
d’assurance est inférieure 4 2.000 fr.;

20 yn supplément annuel de 700 fr. pour les tentes
dont Ia partie variable est comprise entre 2.001 et
3.000 fr.;

3¢ un supplément annuel de 500 fr. pour celles
dont la partie variable se meut entre 3.00% et 5.000
francs, et enfin

40 un supplément annuel de 250 fr, pour celles
dont la partie variable est supérieure & 5.000 fr.
sans dépasser le maximum de 8.000 fr.;

b) pour les rentes de veuve et de veuf :

10 un supplément annuel de 500 fr, pour les rentes
dont Ia partie varizble a charge de PEtfablissement
d*assurance est inférieure 4 1.000 fr;.

20 yn supplément annuel de 400 fr. pour celles
dont la partie variable est comprise enfre 1 001 et
1.500 fr.;

3° un supplément annuel de 300 fr. pour celles
dont la partie variable se meut entre 1.501 et
2.500 fr., et enfin

2. obme Beitragsleiftung, bie gehorig befdeintaten
Rranfheitstage, welde eine voriibergehende Un-
jabigteit gur NAnsiibung der verfidierungspiliditigen
Befdiirkgung nad) fid) ziehen, folls biefe Bejdif-
tigiatg vor ber Erivonfung nidt Iediglidy voritber-
gehend ausgeiibi wurde und in bder Vovausfeung,
pal bie Arbeitsunfabigieil wenigitens feds solle
Tage andavert...

et 200, — ,Daf er efwe neue Wartezeit von
1350 Togewn, ohne die im exften Abjag erwdbute
Unterbiedyung, juciidgelegt Hat*

L 34 exfelen ourd):

&, DA et cine nene MWar.cgeit von gwei Fabren,
phre bie tm erflen Abfal erwithmie Unterbrediung,
juridgelegt hat.

Urt. 202, — Die Befiderungsleiftungen be=
ftehen:

1. aus einemt miit bem Lfobue und der Berfide-
tungsdayer bes Verfiderien verduderlidyen Mnteile
au Lojten ber Berfidherungsanfialt;

2. aus einem feften Glaatszufduf, vorausgeleft
baly die in nadiiehendem Art. 203 feftgelegten Be-
bingungen erfillt Jind.

Wrt. 203. — Dex Staatszulduf bejtebt:

a) fite bie Alters= und Jnvaliditdtsrentern:

1, aus efnem Jahreszufdul von 800 Fr. fiiv bie-
fenigen Reten, Deren bemeglider, von der Verfide-
rungsanjtalt aufzubringenbder Wrndeil 2.000 Fr. nidt
itberjteigt ;

2. aus einem Jabregzufdul von 700 Fr. fiir bie
jentgen Renten, deren Dbeweglider Teil jwijden
2.001—38.000 Fr. betrigt;

3. qus einem Sabhreszufdul von 500 Fr. fir bie-
jenigen Renten, beren beweglidier Teil srwifden 3.001
unt 5.000 Fr. belrigt und enblid

4. aus einem Jabreszujdufy von 850 Fr. fiv die
jettigen Menten, berenm bemweglidher Feif 5.000 Fr.,
nidt aber bie HodHarenge ot 8.000 Fr. iiberfteigt;

b) fir bdie Witwen- snd Witwerventen:

1. aus cinem Jahreszulduf von 500 Fe. fil die-
jeuigent Renten, dDeren beweglidher, von ber Bexfidhe-
ungsanftall aufzubringenber WUntell weniger als
1.000 Fr. betrigt;

2. aus cinem Jahresgu{dul von 400 Fr. fir dies
jemigen MRemten, deren bewegliher Teil zwijdhen
1.001 und 1.500 . Detrdot;

3. aus einem Sahresyujdyul von 300 Fr. fir bie-
jenigert Wemten, beren DBeweglider Tell wifden
1.501 und 2.500 Fr. betriigt, endlid
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40 yn supplément annuel de 200 ir. pour celles
dont 1a partie variable, 4 charge de I’Etablissement
d*assurance, dépasse 2.500 fr., sans cependant Etre
supériaure A 4.000 fr. ;

¢) pour les rentes d'orphelins un supplément
amnuel de 120 fr. ajouié unifermément A chadgue
pensian d’orohelin;

¢) une allocation anmuelle de 120 11, pour charge
Az famille ajoutée 2 toute pension d’invalidité cu
de wieillesse pour chaque enfan{ au-dessous de
16 ans, 4 charge du titulzire de la rente. Cette allo-
cation sera conlinuée aun deld de la seizidme année
aussi longtemps que P'eafant, par suite d’infirmités
physigues ou intellectuelles, sera hors d’état de
gagner sa vie.

Le Gouvernement pourra annuellement, par
arrété ministériel, procéder a Padaptation au nombre-
indice aes suppléments susvisés.

Art, zog. — La part des pensions d’invalidité et
de vieillesse qui incomhbe 4 PEtablissement d’assu-
rance se comipose d'une pension fondamentale et,
évenluellement, de majorations de pensions.

La pension fondamentale, commune aux pensions
dtinvalidité et de vieillesse, qui correspond 4 quatre
années ou 1.200 journédes de travail est égale & 259,
du salaire annuel moyen.

Pour chague année de travail en plus de quatre
ce Faux est augmenté de 0,89% s'il s'agit d'une pension
d'invalidité et de 0,6% s'il s'agit d'une pension de
vieillesse,

Art. 205. — Quire [a pension d’invalidité ou
de vieillesse les assurés ont droit, 4 charge de PEla-
blissement d’assurance, 4 une allocation familiale
pour tout enfant 4gé de moins de 16 ans qu’ils
ont 4 leur charge. La méme allocation sera atiribuée
pour Venfant, méme 4gé de plus de 16 ans, aussi
longlemps que cst enfarnt, par suite d'infirmités
physiques ou intellectuelles, sera hors d’état de
gagner sa vie.

Cette allocation égale

10%, de Ia pension pour un enfant ;

18% de la pension pour deux enfants ;

25% de 14 pension pour trois enfants ;

5% en plus pour tout enfant au deld de trois.

Art. 206, — La part des pensions de veuve el de
veuf gwi incombe 4 P'Etablissement d’assurance,
$élkve aux eing dixidmes et la part des pensions

4, aus einem ubreszufdyul von 200 Fr. fiir dle-
jettigen Menten, deren beweglider, vort ber Verfides
rungsanitalt aufzubringemher Teil 2500 Fr., nidt
aber bie Hddyitgrenze von 4000 Fr. iberiieiat;

¢} filr bie MWaiferpenten aus einent Jabresznfduf
von 120 Fr., welder gleihidrmig 3 jeder Waifen-
rente gugelegt toird;

d) ous einter Fomiliengulnge von 120 Fr. pro Jaby,
welde jeder Snoalibitits: ober WAltersrente Fugefiigt
wirh fiir jedes wentger als 16 Jahre alte Kiud, weldies
3u Rajten bes Rentenempfingers iff. Diefe Juwen-
bung witd ither bas vollenbete 16. Vebensjahr hinaus
fortgefest, Jolange das Kind infolge Torperlidher oder
geiltiger ®ebredyen aufer Stande i, feinen Lebens-
utiferhalt i verbienen,

Die Megierung fenn jahelid), durd Miuifterial-
bejdlufz, bie vorjtehenden RFujdiiffe ver Lebensteue-
rung anpaffer.

Art. 204. — Der Unteil ber Berfiderungsanflalt
an dent Jnoaliven: und lersrenten befteht je aus
eiter Grundrente und, gegebenenfalls, aus Nenten-
exhobungen.

Die Grunbrente, bie ben Jnvalipilats: und lers-
renfent geweinfam ift unb vier Arbeitsjalhren obey
1.200 Urbeitstogen enifpridt, betvdgl 259 Ddes
Durdidnittsjabhreslohnes.

Fiir jebes iiber vier Wrbeitsiahre Hihtousgehende
Urbeitsiahr wird diefer Sab erbibhi, und jwar um
0,89, bei ber Snvalibentente, um 0,69 Dbei ber
Wltersrente.

Wrt. 205. — Treben der Jnoalibitits- pver Hlters-
rente gebtihrt fiir jedes in ber Beriorgung des Bers
jfidyertent jlehenbe Kiad bis gum 16, Lebeusjalr ein
Rinderzufdug.

Diefer Kinverzufdul Letrigt:

109, ter Rente fiir bas cxfte Rind;

189, ber Nentle fiir wet Kinber;

259% ber Mente filr brei RKinber;

5% filx jebes weitere Kind.

Diefer Jujdul verbleibt gu Laffen der BVerfiche-
wungsanjtait,

Der gleidhe Jufduly wird aud) gewdbrt nady dems
vollendeten 16. ebensjahr, folange bas Kind infolge
fosperlidher ober geiftiger Gebreden nidht im ftanbe
ilt feinen febensunterhalt 3u verbiemen.

Art, 206, — Der Wnteil ber Berficherungsanflalt
art den Witwen= und Witwerrenten belrdgt filnf
Jebutel, an ben Waifenventen zwet Jehutel ber
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d’orphelin aux deux dixidmes de 12 pension d*invi-
lidité que le soutien de la famille touchajt A sa
mort, ou gqu'il aurait touchée en cas d’invalidite,
sas que cependant Uensemble des pensions des
survivants puisse dépasser le montant de 1a pension
d’invalidité dont le défunt jouissait an moment de
si mort, ou dont il aurait foui en cas d'invalidité.

Si le total des pensions des survivants dépasse
cette limite, elles seront réduiles propurtionnetle-
ment. Les petits-enfants n'ont droit 4 la pension
que pour autant gue la limite ci-dessts fixée n’est
pas attelite par les pensions des orphelins.

Par exception la veuve d'un assuré, qui jouissail
de 1a rente de vieillesse au moment de son décds,
mais dont le droit 4 la rente d’invalidité était venu
4 défaillir par le faif de la cessation du travail
assuré, louchera 4 titre de rente de veuve les cing
dixidmes de la rente de vieillesse de son mari, 4
condition gu’elle remplisse une des conditions
prévues 4 Part, 191,

Art, 206bis. — Lu part des pensions et des alio-
cations qui est ala charge de PEtablissement d*assu-
rance ne pourra éfre inférieure aux suppléments
payés par I'Etat (arl. 203) sauf en ce qui concerne
fes suppléments attribués aux rentes en cours et
qui seroni fixés par les art. 2 et 3 ci-aprés,

Art, zo6ter, — Le salaire annuel moyen sera
déterming de la tagon suivante :

a) pour les assurés qui, pendant toute la période
assurée, auront fourni une moyenne de 250 journées
puar an au moins, le fofal des salaires de toute Ia
période assurée sera divisé par le nombre des années
que comporte cette période ;

b)'zpour les assurds, dont la moyenne annuelle
est inférieure 4 250, mais sans que Poccupation ait
été interrompue complétement ni que pour une
période déterminée la moyenne des journdes ne
soit égale ou inférieure au minimum prévu i Part,
200, le montant global des sulaires sera divisé par
le nombre total des journées de la période entidre
et multiplié par Te nombre moyen des journées
réalisées par Passuré pendant toute la période
assurée ;

¢) pour les assurés dont Passurance a été inter-
rompue ou gui nauront versé que le minimum de
cotisations prévu 4 Part. 200 pour maintenir leurs

Fookibitdisrerte, welhe bas Fomiltenobeohaups
sur Jeit feinies Tobes bezog sder im Jnvalivitars-
falie bejogen Datte, ohne bafy jebodh ber Weiami-
befrag Der Hiuterbliebenenvertten hiaber Tein barf als
bie Juvalidititsrente, welde der Berflushens zur
Seit des Ablebens begog ober im Jnpalidititsfalie
Pezogen hidtte.

Falls ber WWefawidbetvag bder DHinterbliehenen-
venten diefe Greige fiberfteint, werden fie verhalthis-
mipig berabgejeht. Eulel haben Wnjprud) auf Rente
nur tnjoweit ols shige Grense durd) bie Waifen-
venten midht erreidyt woird,

Ausnahmsweife erhifl bie Witwe cines Berfider-
ten, der im Geanjfe der Hitersvente war, denr Un-
fprudy auf Juovaliditoiszente aber burdy MWrbeitseins
ftellung verloren Datie, als Witwenrente fiind Jehntel
der Nftersrente deg Ehemattiies, uitter ber Boraus-
fefung, baly fie eitte Der i Hxt. 181 ovorgefelenen
Bebingtugen erfilit.

Art. 206bis. — Dev Wnteil der Berfideriniasen-
jtalt an ben Renten und Juwendungen darf v feivem
Falle geringer fein, als die entjpredenden Staals-
3ujdiiife taut Ml 203; ausgenwowmen fiud jebod)
bie i dewm nadpfolgenden Ant. 2 unbd 3 feitgejelsten
Sufdyirffe 30 den lauferdert Renter.

At 208ter. — Der Durdfdnittsjabresverdienyt
wird folgenbermiafen exmitielt:

a) bei Verjiderten, weldhe wilhrend ber gamgen
Berfiderungsbaner wenighens 250 Wrheitstoge im
Sohresburddmitt erveidit haben, wirh ber Gefami-
lohubetrag der gangen vevfiderten Periobe durdy die
3abT ber fn diefe Perivbe fallenden RKalenderjahre
geteilt;

by bei Bexfiderten, deren Jahresburdidnitt 260
Urbeitstage nidht erreidt, obne bal aber bie Be-
jdaftigung eine Unterbredyung edlitten hat und ohue
daf filr efrne Defttmmie Periohe der Durdiduitt dex
Nrbeitstage mur bie in Art. 200 feftgefelie Windeft=
3all ercetdt over gar berunter Bleibt, whd ber Ge=
jomtlobubetrag bder gamgen Berfidherungsperisde
burd) die 3abl bev iy diefer [elben Perinbe geleifteten
Arbeitstage geteflt und mit ber Durdidnittszabl ber
in perfelben Periode jabrlid) ogeleiffeten Yrbeits-
tage pes Berfiderten muitipliziert;

¢) bei Berfidherfen, deren Verfiderung wiiter=
broden wurde ober die nur bie suir ufrediiehaltung
der NumartfGaft in Ari. 200 vorgefehene WMindefizahl
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droits, les années sans cotisations et les années pour
lesquelles en moyenne ou effectivement il aura été
versé des cotisations pour 40 jours ou moins de
40 jours, seront négligées pour le calcul de la moyenne
du salaire aussi bien que pour le calcul des journées
donnant droit 4 majoration.

En général et sauf Pexception ci-dessus, les majo-
rations de rente seront attribuées pour chaque
période de 300 journées assurées; le nombre total
des journées sera donc divisé par 300; la fraction
inférieure 4 450 journées sera négligée, celle qui
dépasse 150 journées comptera pour une année
entiére.

Pour le calcul de la moyenne, les salaires touchés
pendant les années 1912 4 1927 incl. seront multi-
pliés par §,

ceuxve 1918 et 1919 par 2,5,

ceux de 1920 et 1921 par 1,75,

ceux de 1922 et 1923 par 1,30,

ceux de 1924 et 1925 par 1,10,

Art. 2x5. — «pour 1.350 et resp. 2.700 journées
de travail»

4 remplacer par

« pour quatre resp. huit années de travail 3 300
journéess»

¢ dépasser 400 fr. ni &tre inférieure & 200 fr.»

4 remplacer par

« dépasser 800 fr. ni &tre inférieure 4 500 fr.»

Art. 2r6bis. — Les montants du salaire-limite
inscrits aux art. 170 et 182 ainsi que le montant de
Pindemnité funéraire prévue 2 l'art. 245 pourront
gtre modifiés par un réglement d’administration
publique pour les metire en concordance avec ia
situation économique.

Voies et moyens.

Art. 238. — Pour faire face aux charges qui
incombent & I’Etat (art. 203), VEtat appliquera le
systéme de répartition pur. Les charges annuelies
de I’Etat seront couvertes d’une part par les intéréts
du montant en capital du fonds spécial constitué
en application de 1'art. 61 de la loi du 6 mai 1911,
arrété dés 'entrée en vigueur de 1a loi du 17 décem-
bre 1925 et d’autre part par les ressources ordinaires
du Trésor. La commune, domicile de secours de
lassuré, rembourséra 4 1’Etat le cinquidme (209)
de son versement.

von Beitragstagen geleiftet haben, werben bie Jahre
olme Beitragsleiftung fowie jerne Jabre, fiir welde
i Dueidnitt v fiiy 40 vder weniger Tage Beitrag
geleiftet wurde, fir bie Beredmung bes Durdhjdnitls-
jobresverdienftes nidit in Rednung geftellt; bie-
Tetbent zableit aud) nidyt firr bie Bemeffung der Ren-
tenerbdhungen.

It UAllgenteinen und vorbeboltlidh) vorftehenver
Kusnahme wich bie Newtenerhdhn g fiir fede Pe-
riobe vornt 300 verfiderten Tagem gewabrf; bie
Gefamtzahl der Wbeitstage wird Jomit duxd) 300
geteili; ein Brudtedl unter 150 Togen wird nidi
angerediet; bder Bruditeil, ber 150 Tage itberfteigt,
3abli fiir ein volles Jabr,

Fiir bie Grmiftelung bes Jabresburdijdynittes
mwerbent die it den Jabren 1912 bis 1917 einfdliehlid
bezogernen Lbbmne mit 5 multipliztert, bie £Lohne von
1918 unb 1919 mit 2,5, biefenigen pon 1920 unb 1921
mit 1,75, biefenigen von 1922 und 1923 mit 1,30 unbd
bicjertigert ber Jahre 1924 und 1925 mit 1,10,

et 216, — ,Filr 1350 Begro. 2700 Urbeitstage”

3u erfegen burdy ,fiiv pier bezw. adf volle Wrbeits-
jobre 3u 300 Tagen"

pobte jebody 400 Fr. nberfleigen, nod weniger
als 200 §r. betragen gu ditrfen”

au exfelen durd) ,obne jebod) 800 Fr. iibexfteigen,
nwd weniger als 500 Fr. betragen 3u biitfen.”

Nrt. 216bis. — Die in den Wrt. 170 und 182 vor-
gefehenen Berbienfigrengen, fowic der Betrag bes
i Urt. 215 vorgefehenen Sterbegeldes Tounen durd)
bffentlidhes BVerwaltungsreglement abgedndert wer-
bew, um fie den wirtfdyaftlidyen Berhaliniffen engu-
paffer.

Hufbringung ber WMittel,

Art. 238, — Der Staat bedt bie ihym obliegenden
Lejten (Art, 203) nad) bem usgabendedungsvers
fabren. Die jibrliden Lalten des Staates merben
gebedt einerfeits dburd) bie Jinjen bes RKapitalbe-
{rages bes in Unwendung des Wrl. 61 des Gefeljes
wom 6. Mai 1911 gefdoffenen Spegialfonds, ver mit
bem JInfrafttreten bes Gefehes vom 17, Degember
1925 fefigeftelll wurbe, anberfeits burdy bie gewdin-
lihert Einfiinfie bes Stasts|dhafes. Die als Hilfs-
mohnjty bes Verfiderten geltende Gemeinbe vers
giitet dem Staat ein Fiinftel (20%) feines Beitrages.
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Art. 239. — Les ressources de 1'Efablissement
d’assurance, permettant de couvrir la part des
charges qui lui incombe, sont constituées par le
versement de cotisations. Ces cotisations sont,
par parts €gales, 4 la charge des patrons et des
assurés.

Arf. 240, — Le taux des cotisations sera
calculé de fagon que les capitaux constitutifs des
rentes 2 allouer pendant une période déterminée,
y compris les valeurs actuarielles des rentes éven-
tuellement A attribuer aux survivants des rentiers
de la m@me période, et les autres charges courantes
de I’Etablissement d’assurance pendant la méme
période solent couvertes par le total des cotisations.
Toute fixation du taux des cotisations devra tenir
compte du boni ou du déficit des périodes passées.

Llexcédent des recettes de 1’Etablissement sur
les arrérages annuels, les allocations et les autres
dépenses courantes formera un fonds de réserve,
productif d’intéréts.

A partir du 1e* janvier 1928 le taux des cotisa-
tions est fixé 4 49, des salaires payés ou évalués.

Art. 241, — Le Gouvernement fera examiner le
taux des cotisations au point de vue de [a suffi-
sance par périodes triennales. A ’expiration de
chaque période triennaie un réglement d’adminis-
tration publique fixera le taux A percevoir pour la
période triennale suivante.

Art, 248, alinda final. — Le président pourra
déléguer ’dvacuation des affaires courantes 4 un
employé supérieur de 1’Etablissement d’assurance.

Mesures de prévention.

Art, z223bis. — L’Eiablissement d’assurance est
autorisé A affecter, dans les limites de son budget
annuel, des fonds A la prévention des maladies
sociales, p. ex. 4 la lutte contre Ia fuberculose, le
cancer, les maladies vénériennes et 1a prophylaxie
en général.

Art. 286, — A 1’alinéa 3, A supprimer les mots
«mais seulement jusgu’l concurrence de la moitié
de leurs patrimoines».

Art. 2. A partir du 1°* janvier 1928, les rentes de
vieillesse et d’invalidité qui ont pris cours anté-
rieurement au 187 janvier 1921 sont portées défini-
tivement au triple de leur montant initial, Elles
seront de plus augmentées d'un nouveau supplé-

vt 239 — Die fitr bic Leiftingen der Verfidye-
vungsanitali exforberlidyen Miittel werden durd) Vei-
trige aufgebradt die 3u gleiden Teilen demt Arbeit-
geber und dbem Berfidierten zu Laft fallen,

WArt. 240. — Der Beitragsfay ift berart 3u bemefjen
bag daraus die Kapitalswerte der in einem beftimms
ten Jeitabjdnitie fallig werdenbden Reuten einfdlick-
Lidy der WUnwartidhaften ber Rentuer auf Hinters
bliebenenrente und bie jonftigen laufenden Unfwens
buttgen ber Berfiderungsonjtait {hre Bebedung
finben. Bei der Beitragsfejtjeiung ijt auf die Ans-
gleiiung von Uberfdiifjen ober Feblbetrigen der
bisherigen ®ebarung Bebadht 4 nehmen

Die Mberfdyifle ber Cimmahmen nad Mbzug ber
laufenben Ausgaben werden jinstragend als Rejerve-
fonds angelegt. Ab 1. Janmwar 1928 ijt ber Beitrags-
jab auf 49 der bHezabtten ober abgejdyditten LbHue
feltgelejt.

Yt 241, — Die Negierung Hberpriift in drei:
johrigen Jettabldnitten bie Julinglidfeit des Bei
tragsfaes. Mad) jeder dreijihrigen Periobe wirh ein
bffentlies Berwaltungsveglentent ben jilr  die
niditent drei Jabre 3u erhebenben Beitragsfah be-
frimuntent.

Urt, 248, — Schlufabiak:

Der Borfigenbe forn die Erlediung der lnuferben
Gejddfte einem hidheren Beamten der Berfiderungs-
anjtalt tiberfragen.

Borbeugungsmabnahmen.

Nrt. 228bis. — Jm Rabmen ver jahrliden Bub-
getaufwenpungen it be Bexfiderungsonftalt er-
madtigt, Gelber 3ur Verhitung der fozlalen Krant-
feiten, 3. B. 3ur Betdmpfung der Tuberfulofe, des
Strebfes, ber ®efdleditsfrantheiten und zu allge
meinen BVorbengungsmaregeln, 3u vermendert.

Nrt. 286. — SJm VbJay 3 Jind die Worte ,und
hodyjtens bis 3ur Halfte thres Vevmbgens” ju fireiden.

9t 2. Mt Beginm vom 1. Jomuor 1928 werden
Nlters= und Srwalitbitdtsrenter, weldhe vor hemwt 1.
Sanuar 1921 entfianden find, enbailtig auf bas Drei-
fadye des ugjpriinglidhen Betrages Hevaufgefelt wunbd
auferdemt wwn einen jdbrliden 3ujdul von 740 .
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ment annuel de 740 fr. dont 300 fr. 4 charge de
1'Etat et 440 fr. 4 charge de 1’ Etablissement d’assu-
rance.

A datey au mois qui suivra la publication de Ta
présente loi, la part de PEtat sera fixde conformé-
ment A 'art. 203 ci-dessus.

Art, 3. A partir du 17 janvier 1028 les rentes de
vieiliesse et d’invalidité qui ont pris couts posit-
rieurcmentau 31 décemlne 4920, mais avant le
18t janvier 1926, sont portées définHivement au
triple de lewr montant initial. Elles seront angmentées
de plus d'un nouveau supplément annvel de 520 fi.
dont 300 fr. & charge de P'Etat et 220 fr. 4 charge de
PEtablissement d’assurance.

A dater du mois qui suivra 1a publication de la
présente loi, la part de PEtat sera fixée ep conformité
des taux de Vart. 203 ci-desst s.

Art. 4. A dater du 1°T da mois qui suivra Ja mise
en vigueur de la présente loi, les rentes de vieillesse,
d’invalidité, de veuve et d’orphelins accurdées en
exécution de la loi du 17 décembre 1925 seront reva-
lorisées en conformité des textes nouveaux prévus
A l'art, 1% ci-dessus. Ces rentes jouiront, Ie cas
échéant, des suppléments pour charge de famille,
sans que les allocations en vertu des dispositions
nouvelles puissent étre inférieures 4 celles touchdes
jusqu’d ce jour.

Pour la pétiode écoulée entre le 1°T janvier 1928
et la mise en vigueur de l1a présente Ici, fes renies
de vicillesse, d’invalidité, de veuve ou de veid,
jouiront, 4 charge de V'Etat, &'un supplément annve]
de 480 fr., les rentes d'orphelin d’un supplément
annuel de 120 fr. ; ces suppléments seront 4 dimi-
nugr de [a part de PEtat effectivement payée pour
1a méme période.

Art. 5. Le solde de la somme votée en 1918 pour
Pindemnité de renchérissement 4 servir aux ouvriers
sera mis 4 la disposition de I’Etablissement d’assu-
rance et constituera un fonds de prévoyance qui
ne pourra &tre attagué que lorsque toutes les autres
ressources de I’Etablissement seront épuisées. Les
intéréts de ce fonds feront partie des revenus ordi-
nzaires de I'Btablissement et serviront 2 compenser
une partie des dépenses occasionnées par le relé-
vement des rentes nées avant le 1¢¢ janvier 1926,

echolf, wavon 300 Fr. 3u Qojien des Stnates unbd
140 Fe. 31 Lajten der Verfideryngsanfalt,

Mit Beginn des auf die BVeroffentlidung gegen-
wdrtigent Gefefes folgenden Monates it ber Staats-
suldiuf aemaf vorftehenben Art, 203 Feftgefeht.

frt. 3. it Wirfung none 1. Januar 1028 ab wer-
ten Jters. und Snualivitatscenten, welhe nady ben:
31. Degzember 1920 aber vor dewt 1. Januar 1926
eriftandenen fint, enbgilitg ouf das Dreifadhe bes
wprunghden  Jabresbetrages Deraufgefest und
auferbem win cimen jahrlidhen Jujduk von 520 Fr.
erhobt, wovon 300 Fr. 3u Laften bes Staates und
220 Fr. 3u Laftent der Berfiderungsanitalt,

Mit Beginu bes auf die Vernffentlidung bes gegen-
wartigen Gelefes folgenden Monates it ber Staats-
awjdul gemal bent Safen des vorfteheroent Wrt, 203
geregelt.

Wet, 4, Niit Beginn des Monates, weldyer auf bie
Snfrafifetung gegenwartigen Gefeles folgt, werben
Mters=, Jnwalibitits-, Witwen= und Waifenventen,
welde in Yusfubrung bes Gefehes vont 17. Degember
1925 zuerfannt wurben, auf Grund ber in Mok, 1
vorgejehenen teuen Befimnouigen nmgeredmet.
Diefe Renten erhalten audy, zuireffenidenfalls, bte
Julagen fiir Familientaften, ohne daf bie auf Grund
ber weuen Beftimmungen ervednueten Leiftungen
niedriger fein dbiwrfen ols bie bis Heute wirtlih ur
Jablung angewiefenen Betrhge.

e die 3wijden dbem 1. Januar 1928 und der
Iufvofifebung des gegenmarligen Gefefes liegende
Periobe haben die Wlters:, Jnvalivitats:, Witwen-
ober Witwcrrenten, ju Loftenn bes Staates, Anfprud
qui einen Jabreszuidul vomn 480 Fr., die Waifen-
rerten auf eitten Jabresgufduf von 120 Fr., abziig
iy des fur die gleide Peviobe taljidhlid) begablien
Staatszufdffes.

it 5. Der Reftbetrag ber im Jobre 1918 fefiges
legten Urbeitertenernngsgulage wird zur Vexfugumg
ber Berfiherungsanjtalt geffellt wnd bilpet cinen
befonderen Fiirforgefonds, ber muir bayn angegeiffen
werben dorf, wesnn alle iibrigen Mittel der Verfides
rungsantalt erffdopft find. Die Jinfen bisfes Foubs
flieken in bie gewidbrliGen Einnahmen der Verfidye-
rngsanftalt und bienen grm teifweifen Ausgleid) der
aus dey Erhobung der vor dem 1. Jonuar 1926 ents
ftanbenten Renten erwadifenben Asgaben.
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Mandons el ordonnons que la présente loi soit
ingérée au Mémorial pour 8tre exécutée et observée
par tous ceux que la chose concerne.

Luxembourg, le 20 noy embre 1929,

Charlette.

Le Directenr général
de la prévoyance sociale,

P. Dupong.

Arvété grand-ducal du 19 novembre 1529, portant
modification du réglement provisoire du 18 aodt
1859 sar 14 police, Pusage, la sfireté et Pexplei-
tation des chemins de fer.

Nots CHARLOTTE, par [a wrice de Dien
Grande-Duchesse de Luxembourg, Duchesse de
Nassau, efc,, ete., efc.;

Vu arréié rayal grand-ducal du 18 aolit 138359,
portant réglement provisoire s r Ia police, 11 sage.
la streté et Vexploitation des chemins de fer:

Vu I'art. 27 de la Ioi du 16 janvier 1866 suy
Porganisation du Conseil &’ Etat, et comsidérant
qutil ¥y a urgence:

Sur te rapport de Noire Directerr génsral des
travaux pthlics, du commerce et de Pindustrie, et
aprés détibération du Gouvernement en Conseif ;

Avons arrBté el arrétons:

Art. 1er, L’art. 39 de Parrété royal grand-doeal
du 18 ant 1859, portant réglement provisoire sur
la police, I'usuge, la shreté et Pexpliitation des
ckemins de fer est compléié par la disposition adai-
tionwelle suivante qui sera insérée a4 la suite du
numéro 5 et formera le numeéro 6 :

«6° de se servir sans motif plausible du signal
» Palarne on d*arrét mis 4 1o disposition des voya-
» geurs pour faire appel aux agents du chemin de
» fer.»

A la suite de cette ajoute, I'alinéa tinal du méme
art. 39 est modifié commie s.it :

« Toutefois, 4 ta demande de la Compagnie et
» moyennani des mesures spéciales de précaution,
» des dérogatior s 4 la disposition inscrite sub 50
» clu présent article pevvent éire autorisdes.»

Befehlen und verordmen, baf; diefes Hefel im
yemorial” serdffermlidt werde, itn von Allens, Dle
es betrifft, ansqefithrt wnd befolgt gu werben.

Buxemburg, ben 20, Movenmber 1924,

Ehdriotte,
Der Geneval-DiveHor
ver fozialen Ftitforge,
B. Duponyg.

Grogh. Bejding vom 1% Rovember 1929 befrefs
fend Ubdnderung bdes proviforifdhen Teglcs
mentes vom 18, Mugutt 1859 iber die Polized,
die Benuhung, die Siderheif und Hen Befried
Bet Eifenbalinen,

Wiv Ehoriofte, vom Gottes Gnaden Groflierzogin
nent Luxentburg, Hevzogin yu Raifau, w«., 1w, ©.;

Rach Einfidyt Des Kiniglidh- Grofh. Befdylniies vont
18, Vuanit 1859 #ber bos proviferifde Reglentend
iber bie Polizei, die Venuhung, die Sidherheit und
bet Betvieb der Eifenboabien;

Rad) Eifidt des Wrt. 27 des Gefehes vom 16, Ja-
near 186G fiber dic Orgonifation bes Staaistates,
und i Mnbetradit ver Dringlichleit;

Auf dent Bevidyt Unfers General-Diveltvrs dber
offentiidpen Urbeiten, es Hanbels wun® der Indufzie,
wth nady Beratung der Hegicrung im Konfeil;

Haben bejdioffent unb befdliegen:

%irt, 1. Art. 39 des KRoniglich Grofhergogliden
Bejdluffes vont 18, Auqui 1859 dber bdas provie
forijde Reglentent iiber bie Polizei, die Bermufung,
bie Sidperheit und den Betrieb der Eifenbuhiten wird
purd) folgenbe Iufahbeftimmung erginat, welde
pinter Mumimer 5 eingefitgt uud die MNununer 6
hilben wirb:

26, Jid) ohue friftigen Grund des ben Reifenben
gt Berfiiquug ftehenben Hlarm: unb Haltefignals
g Wnenf bes Eifenbabhnperfonals 3 bebienen.®

Snfelge viefer Ergangung with der Sdhukabial
desfelber Art. 39 wie Tolgt abyednbert:

2 Jebod) thrnen auf Verlongen der Gefellfdaft und
Arber Beaditung [pesteller Vorfidtsmahregeln b=
,Wetdungen pon ber unier 5. bes vorliegenben
Ldetitels  eingefdyricbenen Beltimmumg  aeftatied
smerhen,”
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Art. 2, Notre Directeur géndral des travaux Net. 2. Unfer General-Direftor ber bffeniliGen
publics, du commerce et de Pindustrie est chargé de Wrbeiten, bes Hattbels und ber Jnbuftrie H mit ber
Pexéuution du présent arété, qui sera inséré au  Wusfihrung diefes Befdluffes, der im ,Memorial’

Miémg ial, vexbffentlidht wirh, betraut.
Luxe nbourg, le 19 noven bre 1929. Luzemburg, dent 19, November 1929,
Charlotte. Eharlotte,
Le Direct ur général des fravaix publics, Der General-Direftor der vffentlidhen Mrbelten,
du ¢o mmerce ef de Pindus rie, bes Hanbels und der JIndujtrie,
A, Cletnang, 4. Clemang.

Arrété du 18 nyvembre 1929, concernant la perception d’une taxe pour la délivrance de renseignements
spéciaux relatifs A la statistique du commerce extéricar de 'Union économique beigo-luxembourgeoise.

Le Dvirecteur général des finances,

Vu les art. 4, 11 et 21 de la ¢ mvention du 25 juillet 1921 établiscant une Union économigue entre le Grand.-
Duché et 12 Be'gique ;

Vu Pavis reproduit au Menifeur Belge, n° 127 du 7 mai 1926, 4 la page 2555, concernant Ia perception
d’une taxe potr la délivrani e de renseignements spéciaux relatifs 4 Ia stalistique du commerce extérieur
de I’Union é&co womique belg -luxembourgeoise ;

Ariéte:

Art. ter, L'avis reproduit : u Menifeur Belge, ne 127 du 7 mai 1926, 4 1a page 2555, concernant la perception
d’une taxe pt ur Ia délivrance de renseignements spéciavx relalifs 2 1a statistique du commerce extérieur
de I’Union économigue belg >-luxembourgeoise, sera publié au Mémorial povr étre exécuté et observé dang
le Grand-Du ché.

Art. 2. La taxe dont il 8 git appartient 2 la série des recettes extraordinaives qui reviennent au budget
commun de 'Union éconon ique belgo-luxembourgeoise.
Luxembr urg, le 18 novembre 1929,

Le Directeur génédral des finarces,
P. Dupong,

Délivrance de renseigne nents spéciaux relatifs 4 la statistique du commerce extérieur de 'Union écortomigue
belgo-luxembourgeoise,

Un arr@té royal de 29 avril 1926, exécutoire A partir du 12f mai suivant, dispose que la délivrance de
renseigner. ents spécaux concernant la statistique du commerce extérieur de I'Union économique belgo-
luxembow reoise pe 1t étre subordonnée au paiement d’une rétribution.

Cette réd ribution est fixée, d’aprés 1a durée du travail, 4 raison de § fr. par employé et par heure.

Avis. — 1 aiteries coopératives. — Conformément & P'art. 6 de Ia loi du 27 mars 1900, 1a Iaiteriz coopérative
de Dickweiler a déposé au secrétariat communal de Rosport I'un des doubles enregistrés des statuts nouvelle-
ment adoptés 1.ar I'assemblée générale du 11 aolt 1929, — 19 novembre 1929,

Avis. — P ¢ général de renonciation A la Guerre. — Ilrésulte d'une notification du Gouvernement des
Etats-Unis «*.\ nérique, que la Ville Libre de Danzig et Costarica ont adhéré définitivement au Pacte général

de renoncialic n & 1a guerre, signé & Paris, le 27 200t 1928 (Mémorial 1929, p. 718 ss. et 756). — 15 novembre
1929.
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Avis, — Enseignement supérieur et moyen. — Pur arrété grand-ducal du 19 novembre 1920, M. René
Schaaf, répétiteur & Pécole industrielle et commerciale " Esch-s.-Alz., 4 été nommé avx fonctions de Pru-
fesseur au méme é&tablissement, — 20 novembre 1929,

Avis. — Service sanitaire. — M. Francis Bickel, pharmacien 2 Pétunge, ayant été autorisé, par arrdté
de M. le Directeur générai du service sanitaire en dute de ce jour, A reprendre et 4 exploiter Ia pharmacie
4 Luxembourg-Limpertsberg, desservie jusquiici par M. Victor Frangofs, le Gouvernement déclare la
concession de pharmacie de Pétange vacante.

Les candidats qui désivent solliciter Poctrol de cette concessinn sont invités a faire parvenir leur demande
au Directeur généra] du service sanifaire avant le 24 décembre 1920, Les demandes provenant de pharma.
ciens tenanciers d’une concession personnelle sont recevabies.

La demande devra indiquer, en toutes letires, le montant de Ia redevance annuelle gue le candidat
s'oblige 4 payer au Trésor. Elle sera accompagnée des piéces et données svivantes :

19 les dipldmes d’examen ;

20 [e carnet de proviseur prévu par arrété du 15 décembre 1921 ;

30 les certificats relatifs aux emplois de collaboration pharmaceutique postévielrs A Pexamen de phar
macien ;

40 une courte notice biographique (curriculum vitae) certifide sincére et véritable par le candidat ;

5e éventuellement les documents particuliers concernant les autres titres scientifiques du candidat ;

60 12 désignation de 'immeuble dans lequel le candidat compte s’établir et, §'il s'agit d'une ingtaliation
nouvelle, le plan détaillé de 1a future pharmacie et de ses annexes;

70 P'engagement écrit et signé par deux personnes solvables de se porter solidairement garantes de I'exé-
cution de foutes les charges et conditions imposées par 'octroi de la concession.

Le cahier des charges, rédigé au prescrit de I"art. 7 de Parrété grand-ducal du 25 juin 1905, sera tenu 414
disposition des intéressés, dans les bureaux du Gouvernement {assistance publique et service sanitaule,
Haotel des Postes, 2me &tage) 4 partir du jour de Ia publication au Mémorial du présent avis. — 23 novembre
1929,

Avis, ~— Titres au porteur. — I résulte d’un exploit de Phuissier P. Konz Luzembourg, en date du 20
novembre 1929, qu'il 2 été fait opposition au pajement du capital et des intéréts d'une obligation de I'em-
prunt grand-ducal 414%;, 1919 Lit, C 4 1.000 fr. n® 22.006.

L'opposant prétend que I'obligation en cuestion a été volée ou perdue.

Le présent avis est inséré au Mémorial en exécution de Part. 4 de 12 loi du 16 mai 1891 concernant ia
perte de titres au porteur. — 20 novembre 1929.

Avis. — Reéglements communaux. — En séance du 1#7 février 1929, le conseit communal de Cleivauxa
édicté un réglement sur le dépdt des décombres dans la section chef-lieu. — Le dit 1églement a été dliment
approuvé et publié.

— En séance du § juillet 1929, le conseil communal de Clervaux a modifié le réglement sur les foires de
la section de Clervaux. — Cette modification 2 été diment approuvée et publife.

— En séance du 11 octobre 1929, le conseil communal de Troisvierges a compléfé le réglement de cette
commune sur les jetx et amusements publics. — L'ajoute faite au dit réglement a &€ dément publiée. —
10 novembre 1929.

— En séance du 20 juillet 1929, le conseil communal de Bettendorf a modifié les réglements sur les
conduites d’eau de cette commune. —- Cette modification 2 été diyment approuvée et publide, — 15 novembre
1920,
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Conventions Internationales du Travail. — 11 résulte d’one communication du Secrétaire général de la
Société des Nations, quel’Htalie a ratifié la convention concernant le contrat d’engagement des maring et la
convention concernant le rapatriement des marins, élaborées par la Gonféremce Internationale du Travail
en 1926. — Les ratifications otficielles ont été enregistrées le 10 octobre 1929,

La Sudde a ratifi¢ Ia Convention concernant la réparation des maladies professionnelles, adoptée en 1925
par 1a Conférence Internationale du Travail. La ratification officielle a été enregistrée ausecrétariat deta
Sccidté des Nations, le 15 octobre 1920,

La Sudde & 1atifié 1a Convention concernant la simphfication de P’inspection des émigrants 4 bord des
navires, adoptée en 1926 par la Conférence Internationale du Travail. La ratification a été enregistrée le
15 octobre 1929 ef n’entrera en vigueur pour Ia Sudde qu’a partir de Ia date 2 laquelle le Secrétaire général
de 1a Société des Nations aura enregistré les ratifications sans réserve de la dite convention par le Danemark,
Ia Finlande et 1a Norvége. -— 23 novembre 1929,

Convention futernationale pour 1a répression dela Circulation et du Trafic des Publications obsednes, — La
Gréce 2 déposé e ¢ octobre 1920 au Secrétariat de la Société des Nations instrument de ratification de Ia
Convention internationale pour la répression de la circylation et du trafic des publications obsénes, signée
4 Genéve e 12 septembre 1923. — 23 novembre 1929.

Convention Internationale de POpium. — Le Siam a déposé Ie 11 octobre 1929 Pinstrument de ratifica-
tion de 1a convention internalionale de 'opium et du protocole, signés 4 Genédve la 19 février 1925. En procé-
dant au dépdt de cef instrument, le délégué du Siam a déclaré que la ratification royale est donnée sans
aucune réserve. — 23 novembre 1929

Convention Internationale pour Pabolition des prohibitions ef restrictions a I'importafion et & Pexportfation.
— Il résulte d'une communication du Secrétaire général dela Société des Nations, que le Portugal a ratifié
1a copvention internationale pour Pabolition des prohibitions et restrictions 4 "importation et 4 Pexporta-
tion et le protocole, signés & Gendve le § novembre 1927, ainsi que Paccord complémentaire 4 la dite conven-
tion et le protocole, signés & Gendve, le 14 juillet 1928. Le dépbt de I’instrument de ratification o eu lieu le
30septembre 1929. — La ratification comporte la réserve de son application a toutes les colonies portugaises,
— 23 novembre 1929,

Avis, — Service sanitaire,
Tableau des maladies contagieuses observées dans les différenis cantons du 1°7 au 31 octobre 1929,

- £ | %5 3 |8% |% <g
g Cantons, gg §§ E 2 :f 2 'g -E gé 'g g‘? g ks
: EERE| 2 B | £ |Hg (88 £ (a5 |2°
2 AR AR ARG HER A
1 Luxsmbourg- Ville 6 1] — —_ = — = -
2 Capellen. e N ] === =
3 Esch-s.-Alzette. 2 — 1 1|l—l20| —| =] = =] =] —=
4 Clervaux, sl — | =] = = — | =] — | — | —
5 Diekirch. 3l =) 4| ] - | =] = =] =] =]
6 Redange. {f == 2| 2| | — — | — | —] —
7 Wiltz., 22— 2| —|~=—|—|—|—|—] 1
8 Grevenmacher. —_ - =] — — | = —_ = -~
9 Remich, 4| == - —_— 1| == =] 1
Totaux....| 23| 3} 6| 5|30 — 1| — | —|— 3

Lu<smbourg, ~ Imprimerie de 1a Cour Victor Buck.
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